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Fume Hoods 
Laborabzüge

FUME HOODS / LABORABZÜGE

Introduction | Einleitung

A safe working environment is a must in every aspect of a 
modern laboratory. Therefore, the new Pregl System fume 
hoods with Pregl fume block and Pregl Digital innovative 
technology present the perfect choice of a safe and energy 
efficient package solution.

Optimized ergonomics and a maximized usable interior 
space with outstanding airflow performance are a trademark 
of our fume hoods. They are constructed and equipped 
with components that fit and can be integrated in a wider 
general building scheme concept. Add-on features, such as 
complete digital control over storage spaces, service intervals 
etc., make it even more convenient for the user and for 
maintenance.

A complete line of EN 14175 certified fume hoods with many 
configuration options assures that we will find a safe and 
efficient solution for your working process. 

Eine sichere Arbeitsumgebung ist ein Muss in jedem Aspekt eines 
modernen Labors. Daher stellen die neuen Pregl System Laborabzüge 
mit einem Pregl Fume Block und Pregl Digital Innovationstechnologie 
eine perfekte Wahl für eine sichere und energieeffiziente 
Gesamtlösung dar. 

Optimierte Ergonomie und ein maximal nutzbarer Innenraum, mit 
einem hervorragenden Volumenstrom, sind ein Markenzeichen 
unserer Laborabzüge. Konstruiert und ausgestattet sind sie mit 
Komponenten, die in ein umfassenderes allgemeines Gebäudeschema 
passen und in dieses integriert werden können. Zusatzfunktionen wie 
komplette digitale Kontrolle über Stauräume, Serviceintervalle von 
Einbaukomponenten usw., machen die Laborabzüge für den Benutzer 
und die Wartung noch komfortabler.

Eine komplette Linie an EN 14175-zertifizierten Laborabzügen, die 
viele Konfigurationsmöglichkeiten bietet, gewährleistet Ihnen, dass 
wir eine sichere und effiziente Lösung für Ihren Arbeitsprozess finden. 
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Fume Hood Functional Parts Scheme /  
Schema der Funktionsteile des Laborabzugs

FUME HOODS / LABORABZÜGE
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And that is not all. The new state of the art 
technology integrated in the fume hood in 
the form of a Pregl digital panel and Pregl 
digital software technology brings your work 
experience to a whole other level. 

Und das ist nicht alles. Die neue Technologie, die 
hochmodern ist und in Form eines digitalen Pregl 
Paneels und der digitalen Pregl Softwaretechnologie 
in den Laborabzug integriert ist, hebt Ihre 
Arbeitserfahrung auf ein ganz neues Niveau.

Low Ceiling Fume Hood
Niedrigraum-Tischabzug

Fume Hood
Tischabzug

High Performance Fume Hood acc. to EN 14175-7
Spezialabzug nach EN 14175-7

FUME HOODS / LABORABZÜGE

Advantages | Vorteile

A variety of safety and design features are implemented in the 
Pregl System fume hoods.

→ Configurable options for interior lining and worktops.
→ Maximized front opening due to extra slim side panels.
→ Fume hood airflow monitoring/control units with battery 

power pack as standard.
→ LED lighting module with high luminosity as standard. 
→ All fume hoods are partly preassembled and factory tested.
→ A variety of packing options (disassembled, partly 

disassembled).
→ Tooth belt sash operating mechanism instead of steel wire.
→ Completely visible interior due to the glazed upper part of 

the fume hood (applies only for standard height bench-
mounted fume hoods).

→ Pregl fume Block option with low operating cost.
→ Halogen free electric cable installation.
→ Installation panel integrated electric box with RCCD switch 

and circuit breakers.
→ Electric outlets mounted inside or outside the working area.
→ Automatic front sash option with optional footswitch.

In den Pregl System Laborabzügen sind eine Vielzahl von Sicherheits- 
und Designmerkmalen implementiert.

→ Konfigurierbare Optionen für die Innenverkleidung und 
Arbeitsplatten.

→ Maximierte Frontöffnung durch extra schmale Seitenpaneele.
→ Laborabzug Überwachungseinheit/Steuereinheit, standardmäßig 

mit Akku-Notstrom.
→ Standardmäßige LED-Lichtmodule mit hoher Lichtstärke.
→ Alle Laborabzüge sind werksgeprüft und teilweise vormontiert.
→ Eine Vielzahl an Verpackungsmöglichkeiten (zerlegt, teilweise 

zerlegt).
→ Frontschieberantrieb mit Zahnriemen, statt Stahldraht.
→ Vollständig sichtbarer Innenraum durch das verglaste Oberteil des 

Laborabzuges (gilt nur für Tischabzüge in Standardhöhe).
→ Pregl Fume Block eine Option mit niedrigen Betriebskosten.
→ Halogenfreie Verkabelung.
→ In das Installationspaneel integrierter Schaltkasten mit 

Fehlerstrom-Schutzschalter und Leitungsschutzschaltern.
→ Steckdosen können innerhalb oder außerhalb des Arbeitsbereiches 

montiert werden.
→ Automatische Frontschieber mit optionalem Fußschalter.
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FUME HOODS / LABORABZÜGE

Pregl Fume Block System |  
Pregl Fume Block System

The Pregl fume block system is an advanced air handling 
system that contributes to greater safety of your personnel as 
well as to building energy efficiency. Achieving an optimised 
airflow with as low air turbulences as possible, was the main 
goal of our assignment. 

The Pregl fume block system can be implemented in the 
majority of Pregl system fume hoods. The containment test 
according to the EN 14175 standard performed on a Pregl fume 
hood with fume block integrated technology shows excellent 
results, guaranteeing a safe working environment.

Das Pregl Fume Block System ist ein modernes System 
(Stützstrahltechnik), welches eine größere Sicherheit für Ihr Personal 
bietet und viel zur Energieeffizienz von Gebäuden beiträgt. Das 
Erreichen eines optimierten Luftflusses mit wenig Luftverwirbelungen 
war das Hauptziel unserer Aufgabe.

Das Pregl Fume Block System kann in die meisten Pregl System 
Laborabzüge integriert werden. Der Containment Test wurde gemäß 
EN 14175 an einem Pregl Laborabzug mit integrierter Fume Block 
Technologie durchgeführt und zeigte ausgezeichnete Ergebnisse, die 
Ihnen eine sichere Arbeitsumgebung gewährleisten.

Fume Hood Application Recommendation Table |  
Tabelle mit Anwendungsempfehlungen für Laborabzüge

FUME HOOD TYPE INTERIOR LINING WORKTOP
LABORABZUGSTYP INNENVERKLEIDUNG ARBEITSPLATTE

Organic Solvents Standard types Melamine, phenolic laminate Ceramic
Organische Lösungsmittel Standardtypen Melamin, Vollkern Keramik
Diluted – non concentrated acids Standard types Melamine, phenolic laminate Ceramic
Verdünnte – nicht konzentrierte 
Säuren

Standardtypen Melamin, Vollkern Keramik

Diluted – non concentrated cold 
mineral acids

Standard types Melamine, phenolic laminate Ceramic

Verdünnte – nicht konzentrierte 
kalte Mineralsäuren

Standardtypen Melamin, Vollkern Keramik

Concentrated cold mineral acids Standard types Phenolic laminate Ceramic
Konzentrierte kalte Mineralsäuren Standardtypen Vollkern Keramik
Hydrofluoric acid Fume Hood for  

Hydrofluoric acid
Polypropylene Polypropylene

Flusssäure Laborabzüg für Flusssäure Polypropylen Polypropylen
Strong acids and high temperature Fume hood for high acid 

and/or thermic load
Ceramic Ceramic

Starke Säuren und hohe 
Temperaturen

Abzug für hohe 
Säurebelastung und hohe 
thermische Belastung

Keramik Keramik

*Standard types of fume hoods: bench-mounted fume hoods, low ceiling type fume hoods, walk-in fume hoods.
*Standardtypen von Laborabzügen: Tischabzüge, Niedrigraumabzüge, begehbare Laborabzüge.

ENERGY-EFFICIENT
ENERGIEEFFIZIENZ
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Technical Details | Technische Details
Width [mm] | Breite [mm] 1200 1500 1800 2100

Depth [mm] | Tiefe [mm] 950

Height [mm] | Höhe [mm] 2700

Interior usable width* [mm] |  
Innere nutzbare Breite* [mm] 1160 1460 1760 2060

Interior usable depth [mm] |  
Innere nutzbare Tiefe [mm] 695

Interior usable height [mm] |  
Innere nutzbare Höhe [mm] 1415

Minimum airflow volumes** [m3/h] |  
Mindestvolumenstrom** [m3/h] 480 600 720 840

Minimum airflow volumes with Pregl Fume 
Block technology [m3/h] |  
Mindestvolumenstrom mit Pregl Fume Block 
Technologie [m3/h]

330 380 460 540

FUME HOODS / LABORABZÜGE

*Depends on interior lining
*Ist von der Innenverkleidung abhängig
**All minimum airflow volume values are calculated at a sash opening of 500 mm, according to EN 14175.
**Alle Mindestwerte des Volumenstrom werden gemäß EN 14175, bei einer Frontschieberöffnung von 500 mm, berechnet.

Configuration Options | Konfigurationsmöglichkeiten
Worktop | Arbeitsplatte Stoneware | Steinzeug

Polypropylene | Polypropylen

Stainless steel | Edelstahl

Epoxy | Epoxy

Interior lining | Innenverkleidung Melamine | Melamin

Solid grade laminate | HPL-Vollkernplatten

Stoneware | Steinzeug

Other features| Andere Eigenschaften Electric outlets outside working area |  
Steckdosen außerhalb des Arbeitsbereiches

Electric outlets inside working area with a control switch outside on the 
installation panel* |  
Steckdosen innerhalb des Arbeitsbereiches mit Schalter außen am 
Installationspaneel*

Electric box with electrical protection as standard |  
Elektrokasten mit standardmäßigem elektrischen Schutzelementen

Automatic sash controller with IR sensor* |  
Automatische Frontschieber mit IR-Sensor*

LED lighting as standard | Standardmäßige LED-Beleuchtung

Pregl Digitalmodule* | Pregl Digitalmodul*

Configurable sanitary installation modules |  
Konfigurierbare Sanitärinstallationsmodule

Supportive airflow technology – Pregl fume block* |  
Pregl Fume Block - Stützstrahltechnologie*

*Features marked with a star are optional features. 
*Eigenschaften, die mit einem Stern gekennzeichnet sind, sind optional.
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Bench-mounted Fume Hoods | Tischabzüge

Standard application fume hoods, certified acc. to EN 14175, 
for working with hazardous substances. Suitable for most 
laboratory areas with sufficient ceiling height. Bench-
mounted fume hoods are not intended for working with high 
temperatures and strong acids, radioactive substances, and 
microorganisms.

Laborabzüge zur Standardanwendung sind gemäß EN 14175 zertifiziert 
und für die Arbeit mit Gefahrenstoffen vorgesehen. Sie sind für die 
meisten Laborbereiche mit ausreichender Deckenhöhe geeignet. 
Tischabzüge sind nicht für Arbeiten mit hohen Temperaturen 
und starken Säuren, radioaktiven Stoffen und Mikroorganismen 
vorgesehen.

FUME HOODS / LABORABZÜGE

Bench-mounted Fume Hood
Tischabzug
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Technical Details | Technische Details

Configuration Options | Konfigurationsmöglichkeiten
Worktop | Arbeitsplatte Stoneware | Steinzeug

Polypropylene | Polypropylen

Stainless steel | Edelstahl

Epoxy | Epoxy

Interior lining | Innenverkleidung Melamine | Melamin

Solid grade laminate | HPL-Vollkernplatten

Stoneware | Steinzeug

Other features| Andere Eigenschaften Electric outlets outside working area |  
Steckdosen außerhalb des Arbeitsbereiches

Electric outlets inside working area with a control switch outside on the 
installation panel* |  
Steckdosen innerhalb des Arbeitsbereiches mit Schalter außen am 
Installationspaneel*

Electric box with electrical protection as standard |  
Elektrokasten mit standardmäßigem elektrischen Schutzelementen

Automatic sash controller with IR sensor* |  
Automatische Frontschieber mit IR-Sensor*

LED lighting as standard | Standardmäßige LED-Beleuchtung

Pregl Digitalmodule* | Pregl Digitalmodul*

Configurable sanitary installation modules |  
Konfigurierbare Sanitärinstallationsmodule

Supportive airflow technology – Pregl fume block* |  
Pregl Fume Block - Stützstrahltechnologie*

FUME HOODS / LABORABZÜGE

Low Ceiling Bench-mounted Fume Hoods |  
Niedrigraum-Tischabzüge

Standard application low ceiling fume hoods, certified acc. to 
EN 14175, for working with hazardous substances. Suitable for 
most laboratory areas with low ceiling height. Bench-mounted 
low ceiling fume hoods are not intended for working with high 
temperatures and strong acids as well as with radioactive 
substances, and microorganisms.

All low ceiling bench-mounted fume hoods are equipped with 
a telescopic front sash that makes it possible to fully open 
the fume hood front sash, without exceeding the fume hood’s 
external height value of 2400 mm.

Niedriegraum-Tischabzüge zur Standardanwendung sind gemäß EN 
14175 zertifiziert und für die Arbeit mit Gefahrenstoffen vorgesehen. 
Sie sind für die meisten Labobereiche mit niedriger Deckenhöhe 
geeignet. Niedriegraumabzüge sind nicht für Arbeiten mit hohen 
Temperaturen und starken Säuren sowie radioaktiven Stoffen und 
Mikroorganismen vorgesehen.

Alle Niedriegraumabzüge sind mit einem teleskopischen 
Frontschieber ausgestattet, der es Ihnen ermöglicht, den 
Frontschieber des Abzugs vollständig zu öffnen, ohne die Außenhöhe 
von 2400 mm zu überschreiten.

FUME HOODS / LABORABZÜGE

Width [mm] | Breite [mm] 1200 1500 1800 2100

Depth [mm] | Tiefe [mm] 950

Height [mm] | Höhe [mm] 2400

Interior usable width* [mm] |  
Innere nutzbare Breite* [mm] 1160 1460 1760 2060

Interior usable depth [mm] |  
Innere nutzbare Tiefe [mm] 695

Interior usable height [mm] |  
Innere nutzbare Höhe [mm] 1175

Minimum airflow volumes** [m3/h] |  
Mindestvolumenstrom** [m3/h] 480 600 720 840

Minimum airflow volumes with Pregl Fume 
Block technology [m3/h] |  
Mindestvolumenstrom mit Pregl Fume Block 
Technologie [m3/h]

330 380 460 540

*Depends on interior lining
*Ist von der Innenverkleidung abhängig
**All minimum airflow volume values are calculated at sash opening of 500 mm, according EN 14175.
**Alle Mindestwerte des Volumenstrom werden gemäß EN 14175, bei einer Frontschieberöffnung von 500 mm, berechnet.

*Features marked with a star are optional features. 
*Eigenschaften, die mit einem Stern gekennzeichnet sind, sind optional.

Low Ceiling Bench-mounted Fume Hood
Niedrigraum-Tischabzug
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FUME HOODS / LABORABZÜGE

Walk-In Fume Hoods |  
Begehbare Laborabzüge

Walk-in fume hoods are designed to maximize interior space 
and facilitate easy access to larger equipment. With single-
side installation panels, all necessary electrical and media 
installations can be conveniently placed in an ergonomic 
position, enhancing usability.

These fume hoods prove especially beneficial when paired 
with mobile tables that can be positioned directly within the 
working area, optimizing workflow and efficiency. Our standard 
offerings include two depths for walk-in fume hoods, ensuring 
suitability for a range of laboratory setups and requirements.

Begehbarer Abzug bietet den größten nutzbaren Innenraum 
und einfachen Zugang zu sperrigeren Geräten. Einseitige 
Installationspaneele ermöglichen die Installation aller gewünschten 
elektrischen und sanitär Einrichtungen in einer sehr ergonomischen 
Position.

Begehbare Abzüge sind besonders praktisch, wenn sie zusammen 
mit mobilen Tischen verwendet werden, die direkt im Arbeitsbereich 
platziert werden können. Wir bieten 2 Standardtiefen von begehbaren 
Abzügen an.

*Features marked with a star are optional features. 
*Eigenschaften, die mit einem Stern gekennzeichnet sind, sind optional.

Interior lining | Innenverkleidung Solid grade laminate | HPL-Vollkernplatten

Stoneware | Steinzeug

Other features| Andere Eigenschaften Electric outlets outside working area |  
Steckdosen außerhalb des Arbeitsbereiches

Electric outlets inside working area with a control switch outside on the 
installation panel* |  
Steckdosen innerhalb des Arbeitsbereiches mit Schalter außen am 
Installationspaneel*

Electric box with electrical protection as standard |  
Elektrokasten mit standardmäßigem elektrischen Schutzelementen

Automatic sash controller with IR sensor* |  
Automatische Frontschieber mit IR-Sensor*

LED lighting as standard | Standardmäßige LED-Beleuchtung

Pregl Digitalmodule* | Pregl Digitalmodul*

Configurable sanitary installation modules |  
Konfigurierbare Sanitärinstallationsmodule

Configuration Options | Konfigurationsmöglichkeiten

Technical Details | Technische Details
Width [mm] | Breite [mm] 1200 1500 1800 2100 2400

Depth [mm] | Tiefe [mm] 950 / 1200

Height [mm] | Höhe [mm] 2700

Interior usable width* [mm] |  
Innere nutzbare Breite* [mm] 900 1200 1500 1800 2100

Interior usable depth [mm] |  
Innere nutzbare Tiefe [mm] 650 / 900

Interior usable height [mm] |  
Innere nutzbare Höhe [mm] 2315

Minimum airflow volumes** [m3/h] for depth 950
| Mindestvolumenstrom** [m3/h] für Tiefe 950 500 600 750 850 1000

Minimum airflow volumes** [m3/h] for depth 1200
| Mindestvolumenstrom** [m3/h] für Tiefe 1200 600 750 900 1050 1200

Extraction manifold connection diameter [mm] 
| Abluftanschluss / Durchmesser [mm] 250

*Depends on interior lining
*Ist von der Innenverkleidung abhängig
**All minimum airflow volume values are calculated at sash opening of 500 mm, according EN 14175.
**Alle Mindestwerte des Volumenstrom werden gemäß EN 14175, bei einer Frontschieberöffnung von 500 mm, berechnet.

FUME HOODS / LABORABZÜGE

Walk-In Fume Hood
Begehbarer Abzug
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FUME HOODS / LABORABZÜGE

The Ghost - Filtration Fume Hood |  
The Ghost - Filterlaborabzug

Available in 3 different widths, with the option of 2 types of 
interior linings (melamine, phenolic laminate). Comparable 
configurability to a standard fume hood, suitable for a wide 
range of applications.

Flexibility of positioning within the space. Filter selection 
configured according to user needs. Without burdening the 
ventilation system of the facility (lower costs of heating/
cooling the supplied air). Low electricity consumption. No need 
for extraction duct connection. No hazardous emissions into 
the environment. Easy operation via touch-sensitive panel. 
Integration with an application for monitoring status.

Erhältlich in 3 verschiedenen Breiten, mit 2 wählbaren 
Innenverkleidungen (Melamin, Phenolharz-Laminat). Vergleichbare 
Konfigurierbarkeit mit einem Standard-Laborabzug, geeignet für eine 
Vielzahl von Anwendungen.

Flexible Raumpositionierung. Die Filterauswahl wird entsprechend 
den Bedürfnissen des Benutzers konfiguriert. Keine Belastung des 
Belüftungssystems des Gebäudes (geringere Kosten für Heizung/
Kühlung der zugeführten Luft). Geringer Stromverbrauch. Kein 
Anschluß an Abluftanlage. Keine gefährlichen Emissionen in die 
Umwelt. Einfache Bedienung über ein Touch-sensitive Bedienfeld. 
Verbindung mit einer App zur Überwachung des Status.

*Features marked with a star are optional features. 
*Eigenschaften, die mit einem Stern gekennzeichnet sind, sind optional.

Interior lining | Innenverkleidung Solid grade laminate | HPL-Vollkernplatten

Other features| Andere Eigenschaften Electric outlets outside working area |  
Steckdosen außerhalb des Arbeitsbereiches

Electric outlets inside working area with a control switch outside on the 
installation panel* |  
Steckdosen innerhalb des Arbeitsbereiches mit Schalter außen am 
Installationspaneel*

LED lighting as standard | Standardmäßige LED-Beleuchtung

Pregl Digitalmodule* | Pregl Digitalmodul*

Configurable sanitary installation modules |  
Konfigurierbare Sanitärinstallationsmodule

Configuration Options | Konfigurationsmöglichkeiten

Technical Details | Technische Details

*Depends on interior lining
*Ist von der Innenverkleidung abhängig

FUME HOODS / LABORABZÜGE

Filtration Fume Hood
Filterlaborbzug

Width [mm] | Breite [mm] 1200 1500 1800

Depth [mm] | Tiefe [mm] 950

Height [mm] | Höhe [mm] 2700

Interior usable width* [mm] | Innere nutzbare Breite* [mm] 1160 1460 1760

Interior usable depth [mm] | Innere nutzbare Tiefe [mm] 750

Interior usable height [mm] | Innere nutzbare Höhe [mm] 1475

Sash opening width [mm] |  
Frontschieberöffnung Breite [mm] 700 1000 1300

Treated air flow [m3/h] | Aufbereiteter Luftstrom [m3/h] 440 660 880



20 LAB INTERIOR / Laboratory Furniture 21LAB INTERIOR / Laboreinrichtungen

FUME HOODS / LABORABZÜGE

Special Application Fume Hoods |  
Laborabzüge für Sonderanwendungen

Special application fume hoods are used for special working 
conditions. In our sales portfolio, there are three types 
available: fume hoods for working with hydrofluoric acid, 
perchloric acid, and fume hoods for working with high thermic 
and acid load.

All special application fume hoods can be equipped with an 
integrated scrubber and/or neutralisation unit. A connection 
height over 3000 mm must be considered in this case.

Fume hoods for high heat and acid load are special fume 
hoods, constructed for the safe handling of chemicals with 
specific characteristics. Among them are also perchloric acid 
and hydrochloric acid. 

All fume hoods are certified according to EN 14175, part 7.

Bei besonderen Arbeitsbedingungen werden Laborabzüge für 
Sonderanwendungen verwendet. In unserem Angebot können Sie 
zwischen drei Typen wählen, Laborabzüge für Arbeiten mit Flusssäure, 
Perchlorsäure und Laborabzüge für Arbeiten mit hoher thermischer 
und Säurebelastung.

Alle Laborabzüge für Sonderanwendungen können mit einem 
eingebauten Abluftwäscher und/oder einer Neutralisationseinheit 
ausgestattet werden. Hierbei muss eine Deckenhöhe über 3000 mm 
berücksichtigt werden.

Laborabzüge für hohe thermische Belastung und Säurebelastung 
sind spezielle Laborabzüge, konstruiert für den sicheren Umgang 
mit Chemikalien mit spezifischen Eigenschaften. Darunter sind auch 
Perchlorsäure und Salzsäure.

Alle Laborabzüge sind gemäß EN 14175-7 zertifiziert.
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Worktop | Arbeitsplatte Ceramic | Keramik

Interior lining | Innenverkleidung Ceramic | Keramik

Other features| Andere Eigenschaften Electric outlets outside working area |  
Steckdosen außerhalb des Arbeitsbereichs

Electric box with electrical protection as standard |  
Elektrokasten mit elektrischem Schutzelementen als Standard

Automatic sash controller with IR sensor* |  
Automatische Frontschieber mit IR-Sensor*

LED lighting as standard | Standardmäßige LED-Beleuchtung

Pregl Digitalmodule* | Pregl Digitalmodul*

Configurable sanitary installation modules |  
Konfigurierbare Sanitärinstallationsmodule

Scrubber unit* | Abluftwäscher*

Neutralisation unit* | Neutralisationseinheit*

Supportive Airflow Technology – Pregl fume block* |  
Pregl Fume Block - Stützstrahltechnologie*

Fume Hoods for Working with High Thermic Load and Strong 
Acids | Laborabzüge für Arbeiten mit hoher thermischer 
Belastung und starken Säuren

Fume hood for work with high thermic load and strong acids 
with robust and durable construction is the right solution for 
safe laboratory working conditions, when dealing with heated 
strong acids such as sulfuric acid, nitrogen acid, hydrochloric 
acid and similar.

Ein Laborabzug für Arbeiten mit hoher thermischer Belastung und 
starken Säuren mit robuster und langlebiger Konstruktion ist die 
richtige Lösung für sichere Arbeitsbedingungen im Labor, wenn es 
zur Anwendung von erhitzen und starken Säuren wie Schwefelsäure, 
Salpetersäure, Salzsäure und ähnlichen Säuren kommt.

FUME HOODS / LABORABZÜGE

Technical Details | Technische Details
Width [mm] | Breite [mm] 1200 1500 1800

Depth [mm] | Tiefe [mm] 950

Height [mm] | Höhe [mm] 2700

Interior usable width* [mm] | Innere nutzbare Breite* [mm] 1140 1440 1740

Interior usable depth [mm] | Innere nutzbare Tiefe [mm] 740

Interior usable height [mm] | Innere nutzbare Höhe [mm] 1300

Minimum airflow volumes** [m3/h] | Mindestvolumenstrom** 
[m3/h] 700 750 900

Extraction manifold connection diameter [mm] |  
Abluftanschluss / Durchmesser [mm] 250

*Depends on interior lining
*Ist von der Innenverkleidung abhängig
**All minimum airflow volume values are calculated at sash opening of 500 mm, according EN 14175.
**Alle Mindestwerte des Volumenstrom werden gemäß EN 14175, bei einer Frontschieberöffnung von 500 mm, berechnet.

*Features marked with a star are optional features. 
*Eigenschaften, die mit einem Stern gekennzeichnet sind, sind optional.

Configuration Options | Konfigurationsmöglichkeiten

Frame size/Rastermass:
1200/1500/1800
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SECTION A-A

Inner width/Innenbreite: 
1140/1440/1740  9

50
 

Sash opening width
Öffnungsbreite:
1070/1370/1670

SECTION B-B

PREGL SYSTEM

 HOOD ACORDING TO EN 14175-7
 tile inner lining/Innenverkleidung aus Keramikfliesen

 with 2 horizontal openings for air intake/
 mit 2 horizontalen Öffnungen zum Lufteinlass

 auf der Oberseite des Abzugs(1)

 im untenbau
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Fume Hood for Working with High Thermic Load 
and Strong Acids
Laborabzüge für Arbeiten mit hoher  
thermischer Belastung und starken Säuren
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Worktop | Arbeitsplatte Polypropylene | Polypropylen

Interior lining | Innenverkleidung Polypropylene | Polypropylen

Other features| Andere Eigenschaften Electric outlets outside working area |  
Steckdosen außerhalb des Arbeitsbereichs

Electric box with electrical protection as standard |  
Elektrokasten mit elektrischem Schutzelementen als Standard

Automatic sash controller with IR sensor* |  
Automatische Frontschieber mit IR-Sensor*

LED lighting as standard | Standardmäßige LED-Beleuchtung

Pregl Digitalmodule* | Pregl Digitalmodul*

Configurable sanitary installation modules |  
Konfigurierbare Sanitärinstallationsmodule

Scrubber unit* | Abluftwäscher*

Neutralisation unit* | Neutralisationseinheit*

Polycarbonate sash | Polykarbonat-Schiebefenster

Supportive Airflow Technology – Pregl Fume Block* |  
Pregl Fume Block - Stützstrahltechnologie*

Fume Hoods for Working with Hydrofluoric Acid |  
Laborabzüge für Arbeiten mit Flusssäure

Fume hoods for working with hydrofluoric acid are constructed 
so as to withstand the damaging effect of hydrofluoric acid. 
Its special double wall extraction system with a polypropylene 
worktop and interior lining enables the fume hood to extraction 
harmful fumes quickly and efficiently. 

Another important feature is that polycarbonate is used 
instead of glass for the sliding window as the Hydrofluoric acid 
corrodes and damages the standard safety glass that is used in 
standard type fume hoods.

Laborabzüge für Arbeiten mit Flusssäure können der schädigenden 
Wirkung der Flusssäure standhalten, da sie so konstruiert sind. 
Schädliche Dämpfe werden durch ihr spezielles doppelwandiges 
Absaugsystem mit einer Arbeitsplatte und Innenverkleidung aus 
Polypropylen schnell und effizient abgesaugt.

Anstelle von Glas wird Polykarbonat für Schiebefenster verwendet, 
was eine weitere wichtige Eigenschaft ist, da die Flusssäure das 
standardmäßige Sicherheitsglas, welches in Standardlaborabzügen 
verwendet wird, angreift und beschädigt.

FUME HOODS / LABORABZÜGE

Technical Details | Technische Details
Width [mm] | Breite [mm] 1200 1500 1800

Depth [mm] | Tiefe [mm] 950

Height [mm] | Höhe [mm] 2700

Interior usable width [mm] | Innere nutzbare Breite* [mm] 1140 1440 1740

Interior usable depth [mm] | Innere nutzbare Tiefe [mm] 740

Interior usable height [mm] | Innere nutzbare Höhe [mm] 1300

Minimum airflow volumes* [m3/h] | Mindestvolumenstrom** 
[m3/h] 700 750 900

Extraction manifold connection diameter [mm] |  
Abluftanschluss / Durchmesser [mm] 250

*All minimum airflow volume values are calculated at a sash opening of 500 mm, according to EN 14175.
*Alle Mindestwerte des Volumenstrom werden gemäß EN 14175, bei einer Frontschieberöffnung von 500 mm, berechnet.

*Features marked with a star are optional features. 
*Eigenschaften, die mit einem Stern gekennzeichnet sind, sind optional.

Configuration Options | Konfigurationsmöglichkeiten

FUME HOODS / LABORABZÜGE

Frame size/Rastermass:
1200/1500/1800
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SECTION A-A

Inner width/Innenbreite: 
1140/1440/1740  9

50
 

Sash opening width
Öffnungsbreite:
1070/1370/1670

SECTION B-B

PREGL SYSTEM

 HOOD ACORDING TO EN 14175-7
 tile inner lining/Innenverkleidung aus Keramikfliesen

 with 2 horizontal openings for air intake/
 mit 2 horizontalen Öffnungen zum Lufteinlass

 auf der Oberseite des Abzugs(1)

 im untenbau
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Worktop | Arbeitsplatte Ceramic | Keramik

Interior lining | Innenverkleidung Ceramic | Keramik

Other features| Andere Eigenschaften Electric outlets outside working area |  
Steckdosen außerhalb des Arbeitsbereichs

Electric box with electrical protection as standard |  
Elektrokasten mit elektrischem Schutzelemente als Standard

Automatic sash controller with IR sensor* |  
Automatische Frontschieber mit IR-Sensor*

LED lighting as standard | Standardmäßige LED-Beleuchtung

Pregl Digitalmodule* | Pregl Digitalmodul*

Configurable sanitary installation modules |  
Konfigurierbare Sanitärinstallationsmodule

Scrubber unit* | Abluftwäscher*

Neutralisation unit* | Neutralisationseinheit*

Rinsing system | Spülsystem

Supportive Airflow Technology – Pregl Fume Block* |  
Pregl Fume Block - Stützstrahltechnologie*

Fume Hoods for Working with Perchloric Acid |  
Laborabzüge für Arbeiten mit Perchlorsäure

Fume hoods for working with perchloric acid are designed with 
a rinsing system that is needed to prevent the formation of 
explosive mixtures. 

The rinsing system has a pre-set interval, in which it rinses 
inside of a fume hood double back.

Um die Bildung explosionsfähiger Gemische zu verhindern, 
sind Laborabzüge für Arbeiten mit Perchlorsäure mit einem 
Berieselungssystem ausgestattet.

Ein voreingestelltes Intervall des Berieselungssystems, welches es 
ihm ermöglicht das Innere des Laborabzugs mit doppelter Rückseite 
zu spülen.

FUME HOODS / LABORABZÜGE

Technical Details | Technische Details
Width [mm] | Breite [mm] 1200 1500 1800

Depth [mm] | Tiefe [mm] 950

Height [mm] | Höhe [mm] 2700

Interior usable width* [mm] | Innere nutzbare Breite* [mm] 1140 1440 1740

Interior usable depth [mm] | Innere nutzbare Tiefe [mm] 740

Interior usable height [mm] | Innere nutzbare Höhe [mm] 1300

Minimum airflow volumes** [m3/h] | Mindestvolumenstrom** 
[m3/h] 700 750 900

Extraction manifold connection diameter [mm] |  
Abluftanschluss / Durchmesser [mm] 250

*Depends on interior lining
*Ist von der Innenverkleidung abhängig
**All minimum airflow volume values are calculated at sash opening of 500 mm, according EN 14175.
**Alle Mindestwerte des Volumenstrom werden gemäß EN 14175, bei einer Frontschieberöffnung von 500 mm, berechnet.

*Features marked with a star are optional features. 
*Eigenschaften, die mit einem Stern gekennzeichnet sind, sind optional.

Configuration Options | Konfigurationsmöglichkeiten

FUME HOODS / LABORABZÜGE

Frame size/Rastermass:
1200/1500/1800
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SECTION G-G

Sprinkling system
Sprinkleranlage (2)
(Optional)

Inner width/Innenbreite: 
1140/1440/1740  9

50
 

Sash opening width
Öffnungsbreite:
1070/1370/1670

SECTION H-H

Fume Hood for Working with Perchloric Acid
Laborabzug für Arbeiten mit Perchlorsäure
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Service Supply Systems 
Versorgungssysteme

SERVICE SUPPLY SYSTEMS / VERSORGUNGSSYSTEME

Introduction | Einleitung

The functionality and practicality of a lab are highly defined 
by the service supply system that is used. Therefore, we have 
a wide range of systems available that will fit your laboratory 
process and support your work. Our service supply systems 
are designed with a focus on ergonomics and safety. Quality 
basic structure components are made of powder coated steel 
and aluminium. 

The Pregl service supply system range has interchangeable 
panels as a standard feature, removable with just the use of 
vacuum suction cups. Panels can also easily be changed and 
factory fitted with requested outlets, so the system remains 
highly modular and flexible also after being installed and used.

Das eingesetzte Versorgungssystem bestimmt maßgeblich die 
Funktionalität und Praktikabilität eines Labors. Daher bieten wir 
Ihnen eine große Auswahl an Systemen an, die zu Ihrem Laborprozess 
passen und Ihre Arbeit unterstützen. Unsere Versorgungssysteme sind 
so konzipiert, dass sie ergonomisch und sicher sind. Hochwertige 
Komponenten der Grundstruktur bestehen aus pulverbeschichtetem 
Stahl und Aluminium.

Das Pregl Sortiment an Versorgungssystemen verfügt standardmäßig 
über austauschbare Paneele, die mit einem Vakuumsauger entfernt 
werden können. Die Paneele sind leicht austauschbar und können 
werkseitig mit den gewünschten Installationen ausgestattet 
werden, so bleibt das System nach der Installation und Verwendung 
hochgradig modular in flexibel.

ERGONOMICS
ERGONOMIE

SAFETY
SICHERHEIT

FUNCTIONALITY
FUNKTIONALITÄT

DESIGN
DESIGN

28 LAB INTERIOR / Laboratory Furniture
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Service Duct | Medienwandkanal

The service duct is a common solution for mounting the 
service supply system directly on a wall. The system itself is 
completely worktop independent and can carry electric and 
sanitary installations in separated compartments. 

For electric installations exclusively, a version without 
sanitary compartment is available.

Der Medienwandkanal ist eine gute Lösung, um ein 
Versorgungssystem direkt an eine Wand zu montieren. Das System 
ist völlig unabhängig von den Arbeitsplatten. Es kann Elektro- und 
Sanitärinstallationen in separaten Installationsebenen aufnehmen.

Eine Version ohne Sanitärbereich ist exklusiv für die 
Elektroinstallationen erhältlich.

Technical Details | Technische Details
Width [mm] | Breite [mm] 600 900 1200 1500 1800

Depth [mm] | Tiefe [mm] 128

Height [mm] | Höhe [mm] 180

Front panel | Frontplatte Solid grade laminate – thickness of 8 mm | HPL-Vollkernplatten – Dicke 8 mm

Number of sanitary 
installation mounting 
pointss* | Anzahl der 
Montagepunkte für die 
Sanitärinstallationen*

2 4 6 8 10

*Max Number of sanitary installation mounting points can vary, depending on type of tap and media.  
*Die maximale Anzahl der Montagepunkte für die Sanitärinstallationen kann je nach Art der Armatur und des Mediums variieren.

Frame size/Rastermaß:
600/900/1200/1500/1800
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Service Spine | Medienzellen

A practical modular system for electric and sanitary supply 
from floor, wall or ceiling. Aluminium profiles with the 
dimension of 120x30 mm are smooth without vertical grooves, 
easy to clean and provide significant installation space that 
makes it easier for the installation team and for the aftersales 
service. 

The service spine is free-standing or can be worktop-mounted. 
In case of a floor standing version, it can be levelled with 
integrated levelling legs. 

With the use of extension modules, the system becomes even 
more practical. Extension modules can be used for service 
supply ducting or, for example, service spine-mounted hanging 
cabinets.

Several main options are available when it comes to the 
service spine system; open, closed, or a special sanitary 
service spine.

Another advantage is that all shelves are framed. The frame 
is made of powder coated steel. In this way, there is a safety 
feature with front, back and side rims that prevents objects 
from falling off a shelf always delivered as part of the standard 
product configuration.

Ein praktisches modulares System für die Elektro- und 
Sanitärversorgung. Aluminiumhohlprofile mit einer Dimension von 120 
x 30 mm, glatt und ohne vertikale Rillen, die leicht zu reinigen sind, 
sorgen für einen bemerkenswerten Installationsraum, der die Arbeiten 
des Installationsteams und des Kundendienstes erleichtert.

Die Medienzelle ist bodenstehend oder kann auf der Arbeitsplatte 
montiert werden. Bei einer bodenstehenden Version kann diese mit 
integrierten Nivellierfüßen nivelliert werden.

Noch praktischer wird das System durch den Einsatz von 
Erweiterungsmodulen. Erweiterungsmodule können für das 
Versorgungsleitungssystem oder z. B. für die Hängeschränke, die an 
den Medienzellen montiert sind, verwendet werden.

Wenn es sich um Medienzelle handelt sind mehrere Optionen 
verfügbar: offene, geschlossene oder sanitäre.

Ein weiterer Vorteil ist, dass alle Ablagen gerahmt sind. Rahmen 
bestehen aus pulverbeschichtetem Stahl. So gibt es eine 
Sicherheitsfunktion mit Vorder-, Rück- und Seitenwänden. Somit wird 
verhindert, dass Gegenstände von einer Ablage fallen. 

SERVICE SUPPLY SYSTEMS / VERSORGUNGSSYSTEME



34 LAB INTERIOR / Laboratory Furniture 35LAB INTERIOR / Laboreinrichtungen

Floor Standing Service Spines | Bodenstehende Medienzellen

The floor standing service spine is the most commonly 
used option in laboratories due to its practicality. Sanitary 
installations are separated from electric installations due to 
the use of separated compartments. 

There are many configuration options available. For example, 
the sanitary unit, due to its flat panel, is especially practical 
for the mounting of accessories, such as bigger draining racks 
or soap dispensers. All units are available with an optional 
mounting rail and with a vertical service supply duct that 
covers supply installation lines. The front cover of a vertical 
service duct can be dismounted to enable easy access to the 
service area.

Closed and sanitary type service spines have a front cover 
made of phenolic laminate from two pieces with a dividing 
horizontal line. In such a way, it is very practical and efficient 
to do all repair, maintenance, and other service work, without 
the need to dismount metal frames, cabinets and worktops.

Bodenstehende Medienzellen sind aufgrund ihrer praktischen Art 
in Labors, die häufigste verwendete Option. Durch die Nutzung 
von getrennten Fächern sind sanitäre Installationen von den 
Elektroinstallationen getrennt.

Es gibt viele Konfigurationsmöglichkeiten. Beispielsweise ist eine 
Sanitäreinheit aufgrund ihres flachen Paneels für die Montage von 
Zubehör wie größere Abtropfgestelle oder Seifenspender besonders 
praktisch. Alle Einheiten sind optional mit einer Montageschiene 
und / oder mit einem vertikalen Versorgungskanal erhältlich. Um 
einen einfachen Zugang zum Servicebereich zu ermöglichen, kann 
die vordere Abdeckung eines vertikalen Medienkanals abgenommen 
werden.

Geschlossene und sanitäre Medienzellentypen haben eine 
Frontabdeckung aus zweiteiligem Vollkern mit einer horizontalen 
Trennlinie. Alle Reparatur-, Wartungs- und andere Servicearbeiten 
können sehr praktisch und effizient durchgeführt werden, da der 
Metallrahmen, die Untenbauten und Arbeitsplatten nicht demontiert 
werden müssen.

SERVICE SUPPLY SYSTEMS / VERSORGUNGSSYSTEME

Service Spine Functional Levels |  
Funktionsebenen der Medienzellen
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Floor Standing Wall Bench Service Spine |  
Bodenstehende Wandarbeitstischmedienzellen

Used for wall benches, the service spine can be perfectly 
combined with all types of frames and underbench cabinets. 
Due to its practicality, it is a very common option and many 
times the first choice for laboratory service supply systems.

Wenn Medienzellen für Wandarbeitstische eingesetzt werden, 
lassen sie sich perfekt mit allen Typen von Gestellen und 
Unterbauten kombinieren. Aufgrund ihrer praktischen Art sind sie 
eine sehr verbreitete Option und oft auch die erste Wahl für das 
Laborversorgungssystem.

SERVICE SUPPLY SYSTEMS / VERSORGUNGSSYSTEME SERVICE SUPPLY SYSTEMS / VERSORGUNGSSYSTEME
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LED Light/
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Attention! (one of the panels in a media spine line must be PLC 300)•
Achtung! (eines der Panels in einer Medienzelle linie muss PLC 300 sein)
Number of panels varies depending on the service spine length (4,6,8,10,12)•
Anzahl der Panele variiert je nach Medienzellenlänge (4,6,8,10,12)
For panel configurations please check the S-PLC data sheet•
Informationen zu Panelkonfigurationen finden Sie im S-PLC-Datenblatt
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SECTION A-A

Equipment shelf phenolic laminate/melamine coated chipboard)/
Geräteablage (Vollkern/Dekorbeschichtete Spanplatte)

Reagent shelf (reinforced glass)/
Reagenzienablage (verstärktes Glas)

Electrical and data compartment/
Elektro- und Data kanal

LED Light/
LED-Beleutung

Media compartment/
Sanitär Medienbereich

Attention! (one of the panels in a media spine line must be PLC 300)•
Achtung! (eines der Panels in einer Medienzelle linie muss PLC 300 sein)
Number of panels varies depending on the service spine length (4,6,8,10,12)•
Anzahl der Panele variiert je nach Medienzellenlänge (4,6,8,10,12)
For panel configurations please check the S-PLC data sheet•
Informationen zu Panelkonfigurationen finden Sie im S-PLC-Datenblatt
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Technical Details | Technische Details
Width [mm] | Breite [mm] 600 900 1200 1500 1800

Depth pillar [mm] | 
Säulentiefe [mm] 120

Depth equipment shelf [mm] 
| Tiefe der Geräteablage [mm] 257

Depth reagent shelf [mm] |  
Tiefe der Reagenzablage 
[mm]

150

Total depth without worktop 
[mm] | Gesamttiefe ohne 
Arbeitsplatte [mm]

377

Height [mm] | Höhe [mm] 1810

Reagent shelf |  
Reagenzablage

Framed Reinforced Glass, thickness 5 mm |  
Eingerahmtes verstärktes Glas, Dicke 5 mm

Equipment shelf |  
Geräteablage

Melamine Coated Chipboard, thickness 19 mm  
or Phenolic Laminate Shelf, thickness 8 mm |  

Dekorbeschichtete Spanplatte, Dicke 19 mm oder Vollkernablage, Dicke 8 mm

Max. load of reagent shelf 
[kg] | Maximalbelastung 
Reagenzablage [kg]

20

Max. load of equipment shelf 
[kg] | Maximalbelastung 
Geräteablage [kg]

30

Number of panels |  
Anzahl an Paneelen 2 3 4 5 6

Number of sanitary 
installation mounting points |  
Anzahl der Montagepunkte 
für die Sanitärinstallationen

2 4 6 8 10

LED lighting module |  
LED-Beleuchtungsmodul Optional | Optional

Rail for mounting 
accessories|  
Schiene zur Montage von 
Zubehör

Optional | Optional

Worktop height [mm] |  
Arbeitsplattenhöhe [mm]

750
900

Extension for service spine-
mounted hanging cabinets 
[height in mm] | Erweiterung 
für Hängeschränke (Höhe in 
mm)

550
750

Service supply duct |  
Medienzuführungsschacht

Available in the following widths: 135/270/540 mm, depending on requested free 
space for vertical installation supply lines – top height at 2460 mm. |  

Erhältlich in folgenden Breiten 135/270/540 mm, je nach gewünschtem Freiraum für die 
vertikale Installation von Versorgungslinien – Aufsatzhöhe 2460 mm.

Configuration options |  
Konfigurationsmöglichkeiten

Open | Offen
Closed with phenolic laminate with white core | Geschlossen mit Vollkern mit weißem 

Kern
Sanitary | Sanitär

*Max Number of sanitary installation mounting points can vary, depending on type of tap and media.  
*Die maximale Anzahl der Montagepunkte für die Sanitärinstallationen kann je nach Art der Armatur und des Mediums variieren.

SERVICE SUPPLY SYSTEMS / VERSORGUNGSSYSTEME

Floor Standing Island Bench Service Spines |  
Bodenstehende Mittelarbeitstischmedienzellen

The floor standing island bench is used to supply island 
benches with all needed electric and sanitary installations.

Bodenstehende Mittelarbeitstischmedienzellen werden verwendet, 
um Mittelarbeitstischmedienzellen mit allen benötigten Elektro- und 
Sanitärinstallationen zu versorgen.

SERVICE SUPPLY SYSTEMS / VERSORGUNGSSYSTEME
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Technical Details | Technische Details
Width [mm] | Breite [mm] 600 900 1200 1500 1800

Depth pillar [mm] | 
Säulentiefe [mm] 120

Depth equipment shelf [mm] 
| Tiefe der Geräteablage [mm] 257

Depth reagent shelf [mm] |  
Tiefe der Reagenzablage 
[mm]

150

Total depth without worktop 
[mm] | Gesamttiefe ohne 
Arbeitsplatte [mm]

634

Height [mm] | Höhe [mm] 1810

Reagent shelf |  
Reagenzablage

Framed Reinforced Glass, thickness 5 mm |  
Eingerahmtes verstärktes Glas, Dicke 5 mm

Equipment shelf |  
Geräteablage

Melamine Coated Chipboard, Thickness 19 mm  
or Phenolic laminate shelf, thickness of 8 mm |  

Dekorbeschichtete Spanplatte, Dicke 19 mm oder Vollkernablage, Dicke 8 mm

Max. load of reagent shelf 
[kg] | Maximalbelastung 
Reagenzablage [kg]

20

Max. load of equipment shelf 
[kg] | Maximalbelastung 
Geräteablage [kg]

30

Number of panels per side |  
Anzahl der Paneele pro Seite 2 3 4 5 6

Number of sanitary 
installation mounting points 
per side |  
Anzahl der Montagepunkte 
für die Sanitärinstallationen 
pro Seite

2 4 6 8 10

LED lighting module |  
LED-Beleuchtungsmodul Optional | Optional

Rail for mounting 
accessories|  
Schiene zur Montage von 
Zubehör

Optional | Optional

Worktop height [mm] |  
Arbeitsplattenhöhe [mm]

750
900

Extension for service spine-
mounted hanging cabinets 
[height in mm] | Erweiterung 
für Hängeschränke (Höhe in 
mm)

550
750

Service supply duct |  
Medienzuführungsschacht

Available in following Widths 135/270/540 mm, depending on requested free space for 
vertical installation supply lines – Top at height 2460 mm |  

Erhältlich in folgenden Breiten 135/270/540 mm, je nach gewünschtem Freiraum für die 
vertikale Installation von Versorgungslinien – Aufsatzhöhe 2460 mm.

Configuration options |  
Konfigurationsmöglichkeiten

Open | Offen
Closed with phenolic laminate with white core | Geschlossen mit Vollkern mit weißem 

Kern
Sanitary | Sanitär

*Max Number of sanitary installation mounting points can vary, depending on type of tap and media.  
*Die maximale Anzahl der Montagepunkte für die Sanitärinstallationen kann je nach Art der Armatur und des Mediums variieren.

SERVICE SUPPLY SYSTEMS / VERSORGUNGSSYSTEMESERVICE SUPPLY SYSTEMS / VERSORGUNGSSYSTEME
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SECTION A-A

Equipment shelf phenolic laminate/melamine coated chipboard)/
Geräteablage (Vollkern/Dekorbeschichtete Spanplatte)

Reagent shelf (reinforced glass)/
Reagenzienablage (verstärktes Glas)

Electrical and data compartment/
Elektro- und Data kanal

LED Light/
LED-Beleuchtung

Media compartment/ 
Sanitär Medienbereich

Attention! (one of the panels in a media spine line must be PLC 300)•
Achtung! (eines der Panels in einer Medienzelle linie muss PLC 300 sein)
Number of panels varies depending on the service spine length (4,6,8,10,12)•
Anzahl der Panele variiert je nach Medienzellenlänge (4,6,8,10,12)
For panel configurations please check the S-PLC data sheet•
Informationen zu Panelkonfigurationen finden Sie im S-PLC-Datenblatt
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SECTION A-A

Equipment shelf phenolic laminate/melamine coated chipboard)/
Geräteablage (Vollkern/Dekorbeschichtete Spanplatte)

Reagent shelf (reinforced glass)/
Reagenzienablage (verstärktes Glas)

Electrical and data compartment/
Elektro- und Data kanal

LED Light/
LED-Beleutung

Media compartment/
Sanitär Medienbereich

Attention! (one of the panels in a media spine line must be PLC 300)•
Achtung! (eines der Panels in einer Medienzelle linie muss PLC 300 sein)
Number of panels varies depending on the service spine length (4,6,8,10,12)•
Anzahl der Panele variiert je nach Medienzellenlänge (4,6,8,10,12)
For panel configurations please check the S-PLC data sheet•
Informationen zu Panelkonfigurationen finden Sie im S-PLC-Datenblatt
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Media compartment/
Sanitär Medienbereich
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Extensions for Service Spines |  
Verlängerungen für Medienzellen

Our versatile extensions for service spines are designed with 
flexibility in mind, the extensions come in two lengths 550 mm 
and 750 mm - providing you with additional space to mount 
hanging cabinets or add extra shelving to your laboratory.

Our extensions are the perfect solution for laboratories and 
workspaces where additional storage is required. They are easy 
to install and can be seamlessly integrated into your existing 
service spine setup, providing you with the flexibility you need 
to optimize your work environment.

Extensions are available only for floor standing service spines 
– wall bench and island bench media spines.

Unsere vielseitigen Verlängerungen für Medienzellen wurden mit Blick 
auf Flexibilität entwickelt. Die Verlängerungen sind in den Größen 550 
mm und 750 mm erhältlich und bieten Ihnen zusätzlichen Platz, um 
Hängeschränke zu montieren oder zusätzliche Regale in Ihrem Labor 
anzubringen.

Unsere Verlängerungen sind die perfekte Lösung für Labore und 
Arbeitsbereiche, in denen zusätzlicher Stauraum benötigt wird. 
Sie sind einfach zu installieren und lassen sich nahtlos in Ihre 
bestehende Medienzelle integrieren. So erhalten Sie die Flexibilität, 
die Sie zur Optimierung Ihrer Arbeitsumgebung benötigen.

Erweiterungen sind nur für bodenstehende Medienzellen erhältlich – 
Wandarbeitstischmedienzellen und Mittelarbeitstischmedienzellen.

Technical Details | Technische Details
Width [mm] | Breite [mm] 600 900 1200 1500 1800

Depth pillar [mm] | 
Säulentiefe [mm] 120

Height [mm] | Höhe [mm] 550
750

Equipment shelf | 
Geräteablage Not possible | Nicht möglich

Options | Optionen Wall bench and Island bench, Open and closed media spines |
Wandarbeitstisch und Mittelarbeitstisch Medienzellen, offen und geschlossen

Extension with hanging cabinet
Verlängerung mit Hängeschrank
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Media compartment/
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Attention! (one of the panels in a media spine line must be PLC 300)•
Achtung! (eines der Panels in einer Medienzelle linie muss PLC 300 sein)
Number of panels varies depending on the service spine length (4,6,8,10,12)•
Anzahl der Panele variiert je nach Medienzellenlänge (4,6,8,10,12)
For panel configurations please check the S-PLC data sheet•
Informationen zu Panelkonfigurationen finden Sie im S-PLC-Datenblatt
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SECTION A-A

Media compartment/
Sanitär Medienbereich

LED Light/
LED-Beleuchtung

Electrical and data compartment/
Elektro- und Data kanal

Equipment shelf phenolic laminate/melamine coated chipboard)/
Geräteablage (Vollkern/Dekorbeschichtete Spanplatte)

Reagent shelf (reinforced glass)/
Reagenzienablage (verstärktes Glas)

Attention! (one of the panels in a media spine line must be PLC 300)•
Achtung! (eines der Panels in einer Medienzelle linie muss PLC 300 sein)
Number of panels varies depending on the service spine length (4,6,8,10,12)•
Anzahl der Panele variiert je nach Medienzellenlänge (4,6,8,10,12)
For panel configurations please check the S-PLC data sheet•
Informationen zu Panelkonfigurationen finden Sie im S-PLC-Datenblatt
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Worktop-mounted Island-bench Service Spine - Open
Mittelarbeitstisch Medienzelle für die Tisch-montage - offen
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SECTION A-A

Equipment shelf phenolic laminate/melamine coated chipboard)/
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Reagent shelf (reinforced glass)/
Reagenzienablage (verstärktes Glas)

Electrical and data compartment/
Elektro- und Data kanal

LED Light/
LED-Beleuchtung

Media compartment/
Sanitär Medienbereich

Attention! (one of the panels in a media spine line must be PLC 300)•
Achtung! (eines der Panels in einer Medienzelle linie muss PLC 300 sein)
Number of panels varies depending on the service spine length (4,6,8,10,12)•
Anzahl der Panele variiert je nach Medienzellenlänge (4,6,8,10,12)
For panel configurations please check the S-PLC data sheet•
Informationen zu Panelkonfigurationen finden Sie im S-PLC-Datenblatt
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Worktop-mounted Service Spines |  
Medienzellen für die Tisch-montage

Worktop-mounted service spines are constructed in a similar 
way as the floor-mounted service spines. They should be 
planned with a length that is a single grid dimension shorter 
than the total worktop length.

Medienzellen für die Tisch-montage sind ähnlich konstruiert wie 
bodenmontierte Medienzellen. Sie sollten mit einer Länge geplant 
werden, die um ein Rastermaß kürzer ist als die Gesamtlänge der 
Arbeitsplatte.

SERVICE SUPPLY SYSTEMS / VERSORGUNGSSYSTEME

Worktop-mounted Wall-bench Service Spine - Closed
Wandarbeitstisch Medienzelle für die Tisch-montage - geschlossen

min. gap
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SECTION A-A

Media compartment/
Sanitär Medienbereich

LED Light/
LED-Beleuchtung

Electrical and data compartment/
Elektro- und Data kanal

Reagent shelf (reinforced glass)/
Reagenzienablage (verstärktes Glas)

Equipment shelf phenolic laminate/melamine coated chipboard)/
Geräteablage (Vollkern/Dekorbeschichtete Spanplatte)

Attention! (one of the panels in a media spine line must be PLC 300)•
Achtung! (eines der Panels in einer Medienzelle linie muss PLC 300 sein)
Number of panels varies depending on the service spine length (4,6,8,10,12)•
Anzahl der Panele variiert je nach Medienzellenlänge (4,6,8,10,12)
For panel configurations please check the S-PLC data sheet•
Informationen zu Panelkonfigurationen finden Sie im S-PLC-Datenblatt
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Media compartment/
Sanitär Medienbereich

LED Light/
LED-Beleuchtung

Electrical and data compartment/
Elektro- und Data kanal

Reagent shelf (reinforced glass)/
Reagenzienablage (verstärktes Glas)

Equipment shelf phenolic laminate/melamine coated chipboard)/
Geräteablage (Vollkern/Dekorbeschichtete Spanplatte)

Attention! (one of the panels in a media spine line must be PLC 300)•
Achtung! (eines der Panels in einer Medienzelle linie muss PLC 300 sein)
Number of panels varies depending on the service spine length (4,6,8,10,12)•
Anzahl der Panele variiert je nach Medienzellenlänge (4,6,8,10,12)
For panel configurations please check the S-PLC data sheet•
Informationen zu Panelkonfigurationen finden Sie im S-PLC-Datenblatt
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Worktop-mounted Wall-bench Service Spine - Open
Wandarbeitstisch Medienzelle für die Tisch-montage - offen
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Technical Details | Technische Details
Width [mm] | Breite [mm] 600 900 1200 1500 1800

Depth pillar [mm] | 
Säulentiefe [mm] 120

Depth equipment shelf [mm] 
| Tiefe der Geräteablage [mm] 257

Depth reagent shelf [mm] |  
Tiefe der Reagenzablage 
[mm]

150

Total depth without worktop 
[mm] | Gesamttiefe ohne 
Arbeitsplatte [mm]

377 / 634

Height [mm] | Höhe [mm] 910

Reagent shelf |  
Reagenzablage

Framed Reinforced Glass, thickness 5 mm |  
Eingerahmtes verstärktes Glas, Dicke 5 mm

Equipment shelf |  
Geräteablage

Melamine Coated Chipboard, Thickness 19 mm  
or Phenolic laminate shelf, thickness of 8 mm |  

Dekorbeschichtete Spanplatte, Dicke 19 mm oder Vollkernablage, Dicke 8 mm

Max. load of reagent shelf 
[kg] | Maximalbelastung 
Reagenzablage [kg]

20

Max. load of equipment shelf 
[kg] | Maximalbelastung 
Geräteablage [kg]

30

Number of panels per side |  
Anzahl der Paneele pro Seite 2 3 4 5 6

Number of sanitary 
installation mounting points 
per side |  
Anzahl der Montagepunkte 
für die Sanitärinstallationen 
pro Seite

2 4 6 8 10

LED lighting module |  
LED-Beleuchtungsmodul Optional | Optional

Rail for mounting 
accessories|  
Schiene zur Montage von 
Zubehör

Optional | Optional

Worktop height [mm] |  
Arbeitsplattenhöhe [mm]

750
900

Service supply duct |  
Medienzuführungsschacht

Available in following Widths 135/270/540 mm, depending on requested free space for 
vertical installation supply lines – Top at height 2460 mm |  

Erhältlich in folgenden Breiten 135/270/540 mm, je nach gewünschtem Freiraum für die 
vertikale Installation von Versorgungslinien – Aufsatzhöhe 2460 mm.

Configuration options |  
Konfigurationsmöglichkeiten

Open | Offen
Closed with phenolic laminate with white core | Geschlossen mit Vollkern mit weißem 

Kern

*Max Number of sanitary installation mounting points can vary, depending on type of tap and media.  
*Die maximale Anzahl der Montagepunkte für die Sanitärinstallationen kann je nach Art der Armatur und des Mediums variieren.

SERVICE SUPPLY SYSTEMS / VERSORGUNGSSYSTEME

Bench Service Carriers |  
Medienbrücke

A bench-mounted service carrier is a practical solution, with 
a single shelf for equipment and no need for the storage of 
reagents. The lower height of the service carrier contributes 
to a better overview of the complete laboratory and is a quite 
common solution for some educational areas.

Ein Medienbrücke, der auf dem Tisch montiert wird, ist eine 
praktische Lösung, mit einer einzigen Ablage für die Ausrüstung und 
ohne die Notwendigkeit, Reagenzien zu lagern. Die geringe Höhe des 
Serviceträgers trägt zu einer besseren Übersicht über das gesamte 
Labor bei und bietet eine vernünftige Lösung besonders für einige 
Bildungsräume.

SERVICE SUPPLY SYSTEMS / VERSORGUNGSSYSTEME
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SECTION A-A

Electrical and data compartment/
Elektro- und Data kanal

LED Light/
LED-Beleuchtung

Media compartment/
Sanitär Medienbereich

Attention! (one of the panels in a media spine line must be PLC 300)•
Achtung! (eines der Panels in einer Medienzelle linie muss PLC 300 sein)
Number of panels varies depending on the service spine length (4,6,8,10,12)•
Anzahl der Panele variiert je nach Medienzellenlänge (4,6,8,10,12)
For panel configurations please check the S-PLC data sheet•
Informationen zu Panelkonfigurationen finden Sie im S-PLC-Datenblatt
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SECTION A-A

Electrical and data compartment/
Elektro- und Data kanal

LED Light/
LED-Beleuchtung

Media compartment/
Sanitär Medienbereich

Attention! (one of the panels in a media spine line must be PLC 300)•
Achtung! (eines der Panels in einer Medienzelle linie muss PLC 300 sein)
Number of panels varies depending on the service spine length (4,6,8,10,12)•
Anzahl der Panele variiert je nach Medienzellenlänge (4,6,8,10,12)
For panel configurations please check the S-PLC data sheet•
Informationen zu Panelkonfigurationen finden Sie im S-PLC-Datenblatt
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Wall Bench Floor Standing Service Carrier |  
Bodenstehender für die Wandarbeitstisch-Medienbrücke

A wall bench service carrier with several options is a 
recommended option when there are mostly existing 
installation supply lines predicted from the floor or wall.

Bodenstehender Wandarbeitstisch-Medienbrücke mit mehreren 
Optionen ist eine empfehlenswerte Option, wenn überwiegend 
vorhandene Installationsversorgungsleitungen vom Boden oder von 
der Wand aus vorgesehen sind.

Technical Details | Technische Details
Width [mm] | Breite [mm] 600 900 1200 1500 1800

Depth pillar [mm] | 
Säulentiefe [mm] 120

Depth equipment shelf [mm] 
| Tiefe der Geräteablage [mm] 245

Total depth without worktop 
[mm] | Gesamttiefe ohne 
Arbeitsplatte [mm]

245

Height [mm] | Höhe [mm] 1505

Equipment shelf |  
Geräteablage

Phenolic laminate shelf, thickness of 20 mm |  
Vollkern-Ablage, Dicke 20 mm

Max. load of equipment shelf 
[kg] | Maximalbelastung 
Geräteablage [kg]

30

Number of panels |  
Anzahl an Paneelen 2 3 4 5 6

Number of sanitary 
installation mounting points |  
Anzahl der Montagepunkte 
für die Sanitärinstallationen

2 4 6 8 10

LED lighting module |  
LED-Beleuchtungsmodul Optional | Optional

Worktop height [mm] |  
Arbeitsplattenhöhe [mm]

750
900

Configuration options |  
Konfigurationsmöglichkeiten

Open | Offen
Closed with phenolic laminate with white core | Geschlossen mit Vollkern mit weißem 

Kern

*Max Number of sanitary installation mounting points can vary, depending on type of tap and media.  
*Die maximale Anzahl der Montagepunkte für die Sanitärinstallationen kann je nach Art der Armatur und des Mediums variieren.

SERVICE SUPPLY SYSTEMS / VERSORGUNGSSYSTEME

Wall Bench Floor Standing Service Carrier - Closed
Bodenstehender für die Wandarbeitstisch-Medienbrücke - geschlossen

SERVICE SUPPLY SYSTEMS / VERSORGUNGSSYSTEME

Wall Bench Floor Standing Service Carrier - Open
Bodenstehender für die Wandarbeitstisch-Medienbrücke - offen

Frame size/Rastermaß:
600/900/1200/1500/1800

 1
50

5 

W
or

k 
su

rfa
ce

 h
ei

gh
t/

A
rb

ei
ts

hö
he

:
75

0/
90

0

A

A

Panels for electrical
and data outlets (PLC)/
Panele für Elektro
und Datendosen (PLC)

 120 

 245 

SECTION A-A

Electrical and data compartment/
Elektro- und Data kanal

LED Light/
LED-Beleuchtung

Media compartment/
Sanitär Medienbereich

Attention! (one of the panels in a media spine line must be PLC 300)•
Achtung! (eines der Panels in einer Medienzelle linie muss PLC 300 sein)
Number of panels varies depending on the service spine length (4,6,8,10,12)•
Anzahl der Panele variiert je nach Medienzellenlänge (4,6,8,10,12)
For panel configurations please check the S-PLC data sheet•
Informationen zu Panelkonfigurationen finden Sie im S-PLC-Datenblatt
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SECTION A-A

Electrical and data compartment/
Elektro- und Data kanal

LED Light/
LED-Beleuchtung

Media compartment/
Sanitär Medienbereich

Attention! (one of the panels in a media spine line must be PLC 300)•
Achtung! (eines der Panels in einer Medienzelle linie muss PLC 300 sein)
Number of panels varies depending on the service spine length (4,6,8,10,12)•
Anzahl der Panele variiert je nach Medienzellenlänge (4,6,8,10,12)
For panel configurations please check the S-PLC data sheet•
Informationen zu Panelkonfigurationen finden Sie im S-PLC-Datenblatt
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SECTION A-A

Electrical and data compartment/
Elektro- und Data kanal

LED Light/
LED-Beleuchtung

Media compartment/
Sanitär Medienbereich

Attention! (one of the panels in a media spine line must be PLC 300)•
Achtung! (eines der Panels in einer Medienzelle linie muss PLC 300 sein)
Number of panels varies depending on the service spine length (4,6,8,10,12)•
Anzahl der Panele variiert je nach Medienzellenlänge (4,6,8,10,12)
For panel configurations please check the S-PLC data sheet•
Informationen zu Panelkonfigurationen finden Sie im S-PLC-Datenblatt
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Island Bench Floor Standing Service Carrier |  
Bodenstehender für die Mittelarbeitstisch-Medienbrücke

A practical and price efficient option for island benches with 
low total height. Preferred when no reagents are intended to 
be stored on the shelving level. 

Eine praktische und preisgünstige Option für Mittelarbeitstischre 
mit geringer Gesamthöhe Diese Lösung wird bevorzugt, wenn auf der 
Ablagenebene keine Reagenzien gelagert werden sollen.

Technical Details | Technische Details
Width [mm] | Breite [mm] 600 900 1200 1500 1800

Depth pillar [mm] | 
Säulentiefe [mm] 120

Depth equipment shelf [mm] 
| Tiefe der Geräteablage [mm] 370

Total depth without worktop 
[mm] | Gesamttiefe ohne 
Arbeitsplatte [mm]

370

Height [mm] | Höhe [mm] 1505

Equipment shelf |  
Geräteablage

Phenolic laminate shelf, thickness of 20 mm |  
Vollkern-Ablage, Dicke 20 mm

Max. load of equipment shelf 
[kg] | Maximalbelastung 
Geräteablage [kg]

30

Number of panels per side |  
Anzahl der Paneele pro Seite 2 3 4 5 6

Number of sanitary 
installation mounting points 
per side |  
Anzahl der Montagepunkte 
für die Sanitärinstallationen 
pro Seite

2 4 6 8 10

LED lighting module |  
LED-Beleuchtungsmodul Optional | Optional

Rail for mounting 
accessories|  
Schiene zur Montage von 
Zubehör

Optional | Optional

Worktop height [mm] |  
Arbeitsplattenhöhe [mm]

750
900

Configuration options |  
Konfigurationsmöglichkeiten

Open | Offen
Closed with phenolic laminate with white core | Geschlossen mit Vollkern mit weißem 

Kern

SERVICE SUPPLY SYSTEMS / VERSORGUNGSSYSTEME SERVICE SUPPLY SYSTEMS / VERSORGUNGSSYSTEME

Island Bench Closed
Bodenstehender für die Mittelarbeitstisch-Medienbrücke - geschlossen

Island Bench Open
Bodenstehender für die Mittelarbeitstisch-Medienbrücke - offen
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Worktop-mounted Wall Bench Service Carriers |  
Wandarbeitstisch-Medienbrücke für die Tischmontage

Worktop-mounted bench carriers are constructed in a similar 
way as the floor-standing service carriers. They should be 
planned with a length that is a single grid dimension shorter 
than the total worktop length. 

Wandarbeitstisch-Medienbrücken für die Tischmontage sind ähnlich 
konstruiert wie bodenstehende Medienbrücken. Sie sollten mit 
einer Länge geplant werden, die um ein Rastermaß kürzer ist als die 
Gesamtlänge der Arbeitsplatte.

Technical Details | Technische Details
Width [mm] | Breite [mm] 600 900 1200 1500 1800

Depth pillar [mm] | 
Säulentiefe [mm] 120

Depth equipment shelf [mm] 
| Tiefe der Geräteablage [mm] 245

Total depth without worktop 
[mm] | Gesamttiefe ohne 
Arbeitsplatte [mm]

245

Height [mm] | Höhe [mm] 1505

Equipment shelf |  
Geräteablage

Phenolic laminate shelf, thickness of 20 mm |  
Vollkern-Ablage, Dicke 20 mm

Max. load of equipment shelf 
[kg] | Maximalbelastung 
Geräteablage [kg]

30

Number of panels |  
Anzahl an Paneelen 2 3 4 5 6

Number of sanitary 
installation mounting points |  
Anzahl der Montagepunkte 
für die Sanitärinstallationen

2 4 6 8 10

LED lighting module |  
LED-Beleuchtungsmodul Optional | Optional

Worktop height [mm] |  
Arbeitsplattenhöhe [mm]

750
900

Configuration options |  
Konfigurationsmöglichkeiten

Open | Offen
Closed with phenolic laminate with white core | Geschlossen mit Vollkern mit weißem 

Kern

SERVICE SUPPLY SYSTEMS / VERSORGUNGSSYSTEME SERVICE SUPPLY SYSTEMS / VERSORGUNGSSYSTEME

Worktop-mounted Wall Bench Service Carrier - Open
Wandarbeitstisch-Medienbrücke für die Tischmontage - offen
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und Datendosen (PLC)
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SECTION A-A

Electrical and data compartment/
Elektro- und Data kanal

LED Light/
LED-Beleuchtung

Media compartment/
Sanitär Medienbereich

Attention! (one of the panels in a media spine line must be PLC 300)•
Achtung! (eines der Panels in einer Medienzelle linie muss PLC 300 sein)
Number of panels varies depending on the service spine length (4,6,8,10,12)•
Anzahl der Panele variiert je nach Medienzellenlänge (4,6,8,10,12)
For panel configurations please check the S-PLC data sheet•
Informationen zu Panelkonfigurationen finden Sie im S-PLC-Datenblatt

DRAWN

CHK'D

APPV'D

NAME SIGNATURE DATE

MATERIAL:

REVISION CONFIG TITLE:

DWG NO.

SCALE:1:20 SHEET 1 OF 1

A3

manr 19/05/2022

SAP ID:Lab Interior GmbH
Hirsch-Gereuth Straße 32
81369 München, Germany

COLOUR:

TITLE:

PREGL SYSTEM - WALL BENCH 
MEDIA BRIDGE (OPEN) - TABLE 
MOUNTED

This drawing is property of Lab Interior GmbH. The reproduction, distribution and utilization of this document as well as the communication of its contents to others without express authorization is prohibited. All rights reserved.

PREGL SYSTEM

WEIGHT:

A A

B B

C C

D D

E E

F F

8

8

7

7

6

6

5

5

4

4

3

3

2

2

1

1

Worktop-mounted Wall Bench Service Carrier - Closed
Wandarbeitstisch-Medienbrücke für die Tischmontage - geschlossen

Frame size/Rastermaß:
600/900/1200/1500/1800min. gap

from the side edge/
Mindest. Abstand
vom Seitenrand:

150
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SECTION A-A

Electrical and data compartment/
Elektro- und Data kanal

LED Light/
LED-Beleuchtung

Media compartment/
Sanitär Medienbereich

Attention! (one of the panels in a media spine line must be PLC 300)•
Achtung! (eines der Panels in einer Medienzelle linie muss PLC 300 sein)
Number of panels varies depending on the service spine length (4,6,8,10,12)•
Anzahl der Panele variiert je nach Medienzellenlänge (4,6,8,10,12)
For panel configurations please check the S-PLC data sheet•
Informationen zu Panelkonfigurationen finden Sie im S-PLC-Datenblatt
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Technical Details | Technische Details
Width [mm] | Breite [mm] 600 900 1200 1500 1800

Depth pillar [mm] | 
Säulentiefe [mm] 120

Depth equipment shelf [mm] 
| Tiefe der Geräteablage [mm] 370

Total depth without worktop 
[mm] | Gesamttiefe ohne 
Arbeitsplatte [mm]

370

Height [mm] | Höhe [mm] 1505

Equipment shelf |  
Geräteablage

Phenolic laminate shelf, thickness of 20 mm |  
Vollkern-Ablage, Dicke 20 mm

Max. load of equipment shelf 
[kg] | Maximalbelastung 
Geräteablage [kg]

30

Number of panels per side |  
Anzahl der Paneele pro Seite 2 3 4 5 6

Number of sanitary 
installation mounting points 
per side |  
Anzahl der Montagepunkte 
für die Sanitärinstallationen 
pro Seite

2 4 6 8 10

LED lighting module |  
LED-Beleuchtungsmodul Optional | Optional

Worktop height [mm] |  
Arbeitsplattenhöhe [mm]

750
900

Configuration options |  
Konfigurationsmöglichkeiten

Open | Offen
Closed with phenolic laminate with white core | Geschlossen mit Vollkern mit weißem 

Kern

Worktop-mounted Island Bench Service Carriers |  
Mittelarbeitstisch-Medienbrücke für die Tischmontage

Worktop-mounted bench carriers are constructed in a similar 
way as the floor-standing service carriers. They should be 
planned with a length that is a single grid dimension shorter 
than the total worktop length.

Mittelarbeitstisch-Medienbrücken für die Tischmontage sind ähnlich 
konstruiert wie auf dem bodenmontierte Serviceträger. Sie sollten mit 
einer Länge geplant werden, die um ein Rastermaß kürzer ist als die 
Gesamtlänge der Arbeitsplatte.

SERVICE SUPPLY SYSTEMS / VERSORGUNGSSYSTEME SERVICE SUPPLY SYSTEMS / VERSORGUNGSSYSTEME

Worktop-mounted Island Bench Service Carrier - Open
Mittelarbeitstisch-Medienbrücke für die Tischmontage - offen

Frame size/Rastermaß:
600/900/1200/1500/1800
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SECTION A-A

Electrical and data compartment/
Elektro- und Data kanal

LED Light/
LED-Beleuchtung

Media compartment/
Sanitär Medienbereich

Attention! (one of the panels in a media spine line must be PLC 300)•
Achtung! (eines der Panels in einer Medienzelle linie muss PLC 300 sein)
Number of panels varies depending on the service spine length (4,6,8,10,12)•
Anzahl der Panele variiert je nach Medienzellenlänge (4,6,8,10,12)
For panel configurations please check the S-PLC data sheet•
Informationen zu Panelkonfigurationen finden Sie im S-PLC-Datenblatt
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Worktop-mounted Island Bench Service Carrier - Closed
Mittelarbeitstisch-Medienbrücke für die Tischmontage - geschlossen

Frame size/Rastermaß:
600/900/1200/1500/1800

min. gap
 from the side edge/
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and data outlets (PLC)/
Panele für Elektro
und Datendosen (PLC)
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SECTION A-A

Media compartment/
Sanitär Medienbereich

LED Light/
LED-Beleuchtung

Electrical and data compartment/
Elektro- und Data kanal

Attention! (one of the panels in a media spine line must be PLC 300)•
Achtung! (eines der Panels in einer Medienzelle linie muss PLC 300 sein)
Number of panels varies depending on the service spine length (4,6,8,10,12)•
Anzahl der Panele variiert je nach Medienzellenlänge (4,6,8,10,12)
For panel configurations please check the S-PLC data sheet•
Informationen zu Panelkonfigurationen finden Sie im S-PLC-Datenblatt
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Frame size/Rastermaß:
600/900/1200/1500/1800
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A

A

Panels for electrical
and data outlets (PLC)/
Panele für Elektro
und Datendosen (PLC)

Ceiling mounting set 
depends on ceiling type/
Deckenmontageset
hängt vom Deckentyp ab

 150 

 257 

 120 

SECTION A-A

Equipment shelf phenolic laminate/melamine coated chipboard)/
Geräteablage (Vollkern/Dekorbeschichtete Spanplatte)

Reagent shelf (reinforced glass)/
Reagenzienablage (verstärktes Glas)

Electrical and data compartment/
Elektro- und Data kanal

LED Light/
LED-Beleuchtung

Media compartment/
Sanitär Medienbereich

Attention! (one of the panels in a media spine line must be PLC 300)•
Achtung! (eines der Panels in einer Medienzelle linie muss PLC 300 sein)
Number of panels varies depending on the service spine length (4,6,8,10,12)•
Anzahl der Panele variiert je nach Medienzellenlänge (4,6,8,10,12)
For panel configurations please check the S-PLC data sheet•
Informationen zu Panelkonfigurationen finden Sie im S-PLC-Datenblatt
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Suspended Service Boom | Medienampel

Full use of the worktop area is the main advantage of a 
suspended service boom. With supply installation lines from 
the ceiling, it forms a clean design structure over island 
benches in modern laboratory areas.

Die volle Nutzung der gesamten Arbeitsfläche ist der Hauptvorteil von 
Medienampel. Mit Versorgungsleitungen, die von der Decke kommen 
bildet sie in modernen Laborbereichen eine klare Designstruktur über 
dem Mittelarbeitstisch.

Technical Details | Technische Details
Width [mm] | Breite [mm] 600 900 1200 1500 1800

Depth pillar [mm] | 
Säulentiefe [mm] 120

Depth equipment shelf [mm] 
| Tiefe der Geräteablage [mm] 257

Depth reagent shelf [mm] |  
Tiefe der Reagenzablage 
[mm]

150

Total depth without worktop 
[mm] | Gesamttiefe ohne 
Arbeitsplatte [mm]

634

Height [mm] | Höhe [mm] 605 + Carriers, adapted to ceiling height |  
605 + Träger, angepasst an Deckenhöhe

Reagent shelf |  
Reagenzablage

Framed reinforced glass, thickness of 5 mm |  
Gerahmtes verstärktes Glas, Dicke 5 mm

Equipment shelf |  
Geräteablage

Melamine coated chipboard, thickness of 19 mm or 
phenolic laminate shelf, thickness of 8 mm |  

Melaminbeschichtete Spanplatte, Dicke 19 mm bzw 
Regal aus Vollkern, Dicke 8 mm

Max. load of reagent shelf 
[kg] | Maximalbelastung 
Reagenzablage [kg]

20

Max. load of equipment shelf 
[kg] | Maximalbelastung 
Geräteablage [kg]

30

Number of panels per side |  
Anzahl der Paneele pro Seite 2 3 4 5 6

Number of sanitary 
installation mounting points 
per side |  
Anzahl der Montagepunkte 
für die Sanitärinstallationen 
pro Seite

2 4 6 8 10

LED lighting module |  
LED-Beleuchtungsmodul Optional | Optional

Rail for mounting 
accessories|  
Schiene zur Montage von 
Zubehör

Optional | Optional

Worktop height [mm] |  
Arbeitsplattenhöhe [mm]

750
900

Service supply duct |  
Medienzuführungsschacht

Available in the following widths: 135, 270, 540 mm, depending on requested free 
space for vertical installation supply lines – top height at 2460 mm |  

Lieferbar in folgenden Breiten 135, 270, 540 mm, je nach gewünschtem Freiraum für 
senkrechte Verlegung Versorgungsleitungen – Aufsatzhöhe 2460 mm

SERVICE SUPPLY SYSTEMS / VERSORGUNGSSYSTEME SERVICE SUPPLY SYSTEMS / VERSORGUNGSSYSTEME

Suspended Service Boom
Medienampel
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2x PER SIDE 
Panel with valves/sockets/empty/
2x PRO SEITE
Panel mit Entnahmestellen/Steckdosen/leer

Ceiling mounting set 
depends on ceiling type/
Deckenmontageset
hängt vom Deckentyp ab

 276 

*Suspension height can be determined to suit customer needs•
*Aufhängungshöhe kann nach Kundenwunsch bestimmt werden

DRAWN

CHK'D

APPV'D

NAME SIGNATURE DATE

MATERIAL:

REVISION CONFIG TITLE:

DWG NO.

SCALE:1:20 SHEET 1 OF 1

A3

1146817.33

manr 27/03/2023

SAP ID:Lab Interior GmbH
Hirsch-Gereuth Straße 32
81369 München, Germany

COLOUR:

TITLE:

PREGL SYSTEM -  ISLAND MEDIA 
COLUM 180

This drawing is property of Lab Interior GmbH. The reproduction, distribution and utilization of this document as well as the communication of its contents to others without express authorization is prohibited. All rights reserved.

PREGL SYSTEM

WEIGHT:

A A

B B

C C

D D

E E

F F

8

8

7

7

6

6

5

5

4

4

3

3

2

2

1

1

Suspended Island Bench Service Column |  
Hängende Mittelarbeitstisch-Mediensäule

When service supply on a certain position is needed, the 
suspended service column is a practical and efficient solution. 
This way, free space on the worktop can be used for the 
placement of higher or wider equipment.

Die hängende Mediensäule ist eine praktische und effiziente Lösung, 
wenn die Medienversorgung an einer bestimmten Position benötigt 
wird. So kann der freie Platz auf der Arbeitsplatte für die Platzierung 
von höheren und breiteren Geräten genutzt werden.

Technical Details | Technische Details
Width pillar [mm] | 
Säulenbreite [mm]

180
300

Depth pillar [mm] | 
Säulentiefe [mm] 276

Height [mm] | Höhe [mm] 1200 mm + carriers, adapted to ceiling height |  
1200 mm + Träger, angepasst an Deckenhöhe

Number of panels |  
Anzahl der Platten 2 per side | 2 pro Seite

SERVICE SUPPLY SYSTEMS / VERSORGUNGSSYSTEME

Suspended Island Bench Service Column
Hängende Mittelarbeitstisch-Mediensäule
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Worktops
Arbeitsplatten

WORKTOPS / ARBEITSPLATTEN

Introduction | Einleitung

Worktops are one of the most exposed surfaces in laboratory 
areas. Therefore, it is significant to pay enough attention to the 
process of choosing the right type of worktop for your specific 
application. Regardless of whether you work with strong 
concentrated acids or with organic solvents, we have durable 
and effective solutions in our broad range of special materials 
used for laboratory worktops.

Arbeitsplatten gehören zu den Oberflächen in Labors, die am 
meisten ausgesetzt sind. Deshalb ist es sehr wichtig, genügend 
Aufmerksamkeit der Auswahl der richtigen Arbeitsplatte für Ihre 
spezifische Anwendung zu widmen. In unserem breiten Sortiment an 
Spezialmaterialien für Laborarbeitsplatten finden Sie, ungeachtet 
dessen, ob Sie mit stark konzentrierten Säuren oder mit organischen 
Lösungsmitteln arbeiten eine langlebige und effektive Lösung.

60 LAB INTERIOR / Laboratory Furniture
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Technical Details | Technische Details
Thickness [mm] | Dicke [mm] 30

Mostly suitable for | Bestens geeignet für Desktop areas | Bürobereiche

Marine edge option | Option mit Wulstrand No | Nein

Chemical resistance | Chemische 
Widerstandsfähigkeit Low | Niedrig

Moisture resistance | Feuchtigkeitsresistenz Low | Niedrig

Not suitable for working with |  
Nicht geeignet für Arbeiten mit

Majority of concentrated acids |  
Die meisten konzentrierten Säuren

Critical and damaging chemicals |  
Kritische und schädliche Chemikalien

Mineral acids, concentrated formic acid, hydrogen peroxide | 
Mineralsäuren, konzentrierte Ameisensäure, Wasserstoffperoxid

Disadvantages | Nachteile
Exposed parts such as cut-outs or joints have low water 
resistance | Ausgesetzte Teile wie Ausschnitte oder Fugen haben 
eine geringe Wasserbeständigkeit

WORKTOPS / ARBEITSPLATTEN

Melamine | Melamin

WORKTOPS / ARBEITSPLATTEN

Technical Details | Technische Details

Solid Grade Laminate |  
HPL-Vollkernplatten

Thickness [mm] | Dicke [mm] 20 / 28

Mostly suitable for | Bestens geeignet für
Desktop areas, wet areas, microbiology labs, some chemical 
labs, equipment areas | Bürobereiche, nasse Bereiche, 
mikrobiologische Labore, Chemielabore, Geräteflächen

Marine edge option | Option mit Wulstrand Yes | Ja

Chemical resistance | Chemische 
Widerstandsfähigkeit Good | Gut

Moisture resistance | Feuchtigkeitsresistenz Good | Gut

Not suitable for working with |  
Nicht geeignet für Arbeiten mit

Some acids, some tools or equipment because of physical 
damages | Einige Säuren, einige Werkzeuge oder Ausrüstung 
aufgrund physischer Beschädigungen

Critical and damaging chemicals |  
Kritische und schädliche Chemikalien

Hydrofluoric acid, concentrated sulphuric acid, concentrated 
nitric acid | Flusssäure, konzentrierte Schwefelsäure, 
konzentrierte Salpetersäure

Disadvantages | Nachteile Thin top layer, sensitive to physical damages | Dünne 
Oberschicht, empfindlich gegen physische Beschädigung
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WORKTOPS / ARBEITSPLATTEN

Technical Details | Technische Details

WORKTOPS / ARBEITSPLATTEN

Stainless Steel | Edelstahl

Thickness [mm] | Dicke [mm] 30 / 33

Mostly suitable for | Bestens geeignet für
Wet areas, microbiology labs, some chemical labs, hospitals | 
Nasse Bereiche, mikrobiologische Labore, einige Chemielabore, 
Krankenhäuser

Marine edge option | Option mit Wulstrand Yes | Ja

Chemical resistance | Chemische 
Widerstandsfähigkeit Fair | Befriedigend

Moisture resistance | Feuchtigkeitsresistenz Good | Gut

Not suitable for working with |  
Nicht geeignet für Arbeiten mit Some acids | Einige Säuren

Critical and damaging chemicals |  
Kritische und schädliche Chemikalien Mineral acids | Mineralsäuren

Disadvantages | Nachteile Sensitive to halogens and their compounds | Empfindlich 
gegenüber Halogenen und deren Verbindungen

Technical Details | Technische Details

Polypropylene | Polypropylen

Thickness [mm] | Dicke [mm] 30 / 37

Mostly suitable for | Bestens geeignet für Chemical labs that work with hydrofluoric acid | Chemielabore 
die mit Flusssäure Arbeiten

Marine edge option | Option mit Wulstrand Yes | Ja

Chemical resistance | Chemische 
Widerstandsfähigkeit Good | Gut

Moisture resistance | Feuchtigkeitsresistenz Excellent | Ausgezeichnet

Not suitable for working with |  
Nicht geeignet für Arbeiten mit

Some organic solvents and mineral acids, equipment that can 
cause physical damages, hot plates or similar hot sources | 
Einige organische Lösungsmittel und Mineralsäuren, Geräten, 
die physische Schäden verursachen können, Heizplatten oder 
ähnliche heiße Quellen

Critical and damaging chemicals |  
Kritische und schädliche Chemikalien

Toluol, petroleum ether, chloroform, concentrated hydrochloric 
acid, concentrated nitric acid, concentrated formic acid | Toluol, 
Petrolether, Chloroform, konzentrierte Salzsäure, Salpetersäure, 
konzentrierte Ameisensäure

Disadvantages | Nachteile Scratch sensitive, heat sensitive | Empfindlich gegen Krater, 
hitzeempfindlich
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WORKTOPS / ARBEITSPLATTEN

Technical Details | Technische Details

WORKTOPS / ARBEITSPLATTEN

Epoxy Resin | Epoxidharz

Thickness [mm] | Dicke [mm] 15 / 22

Mostly suitable for | Bestens geeignet für Chemical labs | Chemische Labore

Marine edge option | Option mit Wulstrand Yes | Ja

Chemical resistance | Chemische 
Widerstandsfähigkeit Good | Gut

Moisture resistance | Feuchtigkeitsresistenz Excellent | Ausgezeichnet

Not suitable for working with |  
Nicht geeignet für Arbeiten mit Some mineral acids | Einige Mineralsäuren

Critical and damaging chemicals |  
Kritische und schädliche Chemikalien

Concentrated sulphuric acid, concentrated nitric acid, 
hydrofluoric acid | Konzentrierte Schwefelsäure, konzentrierte 
Salpetersäure, Flusssäure

Disadvantages | Nachteile Marks from metal and other parts | Spuren von Metall und 
ähnlichen

Technical Details | Technische Details

Stoneware | Steinzeug

Thickness [mm] | Dicke [mm] 28 / 35

Mostly suitable for | Bestens geeignet für Chemical labs | Chemielabore

Marine edge option | Option mit Wulstrand Yes | Ja

Chemical resistance | Chemische 
Widerstandsfähigkeit Excellent | Ausgezeichnet

Moisture resistance | Feuchtigkeitsresistenz Excellent | Ausgezeichnet

Not suitable for working with |  
Nicht geeignet für Arbeiten mit Hydrofluoric acid | Flusssäure

Critical and damaging chemicals |  
Kritische und schädliche Chemikalien Hydrofluoric acid | Flusssäure

Disadvantages | Nachteile
Unevenness, marks from metal parts, especially with lighter 
worktop colours, weight | Unebenheiten, Spuren von Metallteilen, 
besonders helleren Arbeitsplattenfarben, Gewicht



68 LAB INTERIOR / Laboratory Furniture

WORKTOPS / ARBEITSPLATTEN

Technical Details | Technische Details

Glass | Glas

Thickness [mm] | Dicke [mm] 30

Mostly suitable for | Bestens geeignet für Chemical labs | Chemische Labore

Marine edge option | Option mit Wulstrand No | Nein

Chemical resistance | Chemische 
Widerstandsfähigkeit Excellent | Ausgezeichnet

Moisture resistance | Feuchtigkeitsresistenz Excellent | Ausgezeichnet

Not suitable for working with |  
Nicht geeignet für Arbeiten mit Hydrofluoric acid | Fluorwasserstoffsäure

Critical and damaging chemicals |  
Kritische und schädliche Chemikalien Hydrofluoric acid | Fluorwasserstoffsäure

Disadvantages | Nachteile Physical damages | Physische Schäden
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Frames
Gestelle

FRAMES / GESTELLE

Introduction | Einleitung

High load bearing C-type and H-type frames are used as a 
worktop support. Each frame is equipped with levelling legs 
that make it easy to level uneven floor.

All frames and mobile benches are welded to withstand 
high bearing loads, painted with electrostatic painting for 
protection against chemical spills and corrosion. Welding 
joints are easily cleanable and made with precision to avoid 
any possible contamination.

Die Gestelle der Typen C und H werden als 
Arbeitsplattenunterstützung benutzt. Jedes Gestell ist mit 
höhenverstellbaren Füßen ausgestattet, die es vereinfachen, den 
unebenen Boden auszugleichen.

Alle Gestelle sind geschweißt, um hohen Gewichtsbelastungen 
standzuhalten, und mit elektrostatischen Farben gegen 
verschüttete Chemikalien und Korrosion beschichtet. Um mögliche 
Kontaminationen zu vermeiden, sind die Schweißverbindungen präzise 
ausgeführt.

ERGONOMICS
ERGONOMIE

SAFETY
SICHERHEIT

FUNCTIONALITY
FUNKTIONALITÄT

DESIGN
DESIGN
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Our C-frame types are made of steel profiles, with dimensions 
60x40 mm and are intended for supporting all types of 
worktops. Frames are equipped with integrated levelling feet. 
A C-frame system is also available in a suspended underbench 
cabinet system version.

Unsere C-Tischgestelle-Typen werden aus Stahlprofilen mit den 
Dimensionen 60 x 40 mm angefertigt und sind zur Unterstützung 
aller Arbeitsplattentypen bestimmt. Die Tischgestelle sind mit 
höhenverstellbaren Füßen ausgestattet. Die C-Tischgestelle sind 
auch für eingehängte Unterbausysteme erhältlich.

Technical Details | Technische Details

FRAMES / GESTELLE

C-Frames | C-Tischgestelle

Width [mm] | Breite [mm] 600 900 1200 1500 1800

Worktop depth [mm] | 
Arbeitsplattentiefe [mm]

600
750
900

Test load acc. to EN 13150 [kg/
frame] | Probebelastung gemäß 
EN 13150 [kg/Gestell]

200

Side covering panels | 
Seitenverkleidungspaneele Optional | Optional

Back covering panel | 
Rückwandverkleidungspaneele Optional | Optional

Front coloured MDF plate |  
MDF Frontplatte As standard | Als Standard

Standard colour | Standardfarbe RAL 7011

Recommended with furniture 
systems | Empfohlen für 
Möbelsysteme

Mobile underbench units on castors or with suspended units |  
Mobile Unterbaueinheiten auf Rollen oder eingehängte Unterbauten

C-Frame
C-Tischgestelle
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The H-frame is suitable wherever a heavier worktop load is 
expected and stability is required. With its 4-leg supporting 
structure, it forms a stable and rigid construction. It is made 
of the same steel profiles as the basic C-frame system and is 
usually combined with mobile underbench units on castors. 

H-Tischgestelle kommen dort zum Einsatz, wo eine höhere 
Arbeitsplattenbelastung zu erwarten, und Stabilität erforderlich 
ist. Mit ihrer 4-Bein-Tragkonstruktion erhalten Sie eine stabile und 
starre Konstruktion. Sie bestehen aus denselben Stahlprofilen wie 
das Basis C-Tischgestellsystem und werden meistens mit mobilen 
Unterbaueinheiten auf Rollen kombiniert.

Technical Details | Technische Details

FRAMES / GESTELLE

H-Frames | H-Tischgestelle

Width [mm] | Breite [mm] 600 900 1200 1500 1800

Worktop depth [mm] | 
Arbeitsplattentiefe [mm]

600
750
900

Test load acc. to EN 13150 [kg/
frame] | Probebelastung gemäß 
EN 13150 [kg/Gestell]

200

Side covering panels | 
Seitenverkleidungspaneele Optional | Optional

Back covering panel | 
Rückwandverkleidungspaneele Optional | Optional

Front coloured MDF plate |  
MDF Frontplatte As standard | Als Standard

Standard colour | Standardfarbe RAL 7011

Recommended with furniture 
systems | Empfohlen für 
Möbelsysteme

Mobile underbench units on castors or with suspended units |  
Fahrbare Unterbauten auf Rollen oder eingehängte Unterbauten

H-Frame
H-Tischgestelle
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Mobile tables are a perfect choice for maximum flexibility 
and adaptability. They can be easily combined with several 
different media supply systems and are therefore a very 
common choice. They are especially practical for labs, where 
there are a lot of changes in the sense of working procedures 
or workspace organisation predicted.

Mobile Tische sind die perfekte Wahl für maximale Flexibilität 
und Anpassungsfähigkeit. Sie können problemlos mit mehreren 
verschiedenen Medienversorgungssystemen kombiniert werden und 
werden daher häufig gewählt. Sie einigen sich besonders für Labore, 
in denen sich viele Änderungen im Sinne der Arbeitsabläufe oder 
Arbeitsplatzorganisation ergeben.

Technical Details | Technische Details

FRAMES / GESTELLE

Mobile Tables | Mobile Tische

Width [mm] | Breite [mm] 600 900 1200 1500

Worktop depth [mm] | Arbeitsplattentiefe [mm]
600
750
900

Test load acc. to EN 13150 [kg/frame] | 
Probebelastung gemäß EN 13150 [kg/Gestell] 150

Side covering panels | 
Seitenverkleidungspaneele No | Nein

Back covering panel | 
Rückwandverkleidungspaneele No | Nein

Standard colour | Standardfarbe RAL 7011

Recommended with furniture systems | 
Empfohlen für Möbelsysteme

Standalone unit with or without underbench shelf |  
Eigenständige Einheit mit oder ohne Fachboden

Mobile Table
Mobile Tische
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WEIGHT:

Our manual height-adjustable tables feature a simple crank 
system, while our electric height-adjustable tables offer 
the convenience of a motor and control panel, allowing for 
effortless adjustments at the push of a button.

Our tables are designed with strength and durability in 
mind, making them ideal for use in laboratories and other 
settings where heavy equipment and supplies need to be 
accommodated. With a weight capacity of up to 200 kg, you 
can be confident that your workspace will remain sturdy and 
stable, without the risk of collapsing or tipping over.

Upgrade your workspace with our height-adjustable tables and 
experience the benefits of a more comfortable and ergonomic 
work environment.

Unsere manuell höhenverstellbaren Tische verfügen über 
ein einfaches Kurbelsystem, während unsere elektrisch 
höhenverstellbaren Tische den Komfort eines Motors und eines 
Bedienfelds bieten, die eine mühelose Einstellung per Knopfdruck 
ermöglicht.

Unsere Tische sind besonders robust und langlebig und eignen sich 
daher ideal für den Einsatz in Laboren und anderen Bereichen, in 
denen schwere Geräte und Materialien untergebracht werden müssen. 
Mit einer Gewichtskapazität von bis zu 200 kg können Sie sicher sein, 
dass Ihr Arbeitsplatz robust und stabil bleibt, ohne dass die Gefahr 
besteht, dass er zusammenbricht oder umkippt.

Rüsten Sie Ihren Arbeitsplatz mit unseren höhenverstellbaren 
Tischen auf und erleben Sie die Vorteile einer bequemeren und 
ergonomischeren Arbeitsumgebung.

FRAMES / GESTELLE

Height adjustable tables |  
Höhenverstellbare Tische

Technical Details | Technische Details
Width [mm] | Breite [mm] 1200 1500 1800

Worktop depth [mm] | Arbeitsplattentiefe [mm] 750
900

Height adjustment [mm] |  
Höhenverstellbar [mm] 750 - 1050

Test load acc. to EN 13150 [kg/frame] | 
Probebelastung gemäß EN 13150 [kg/Gestell] 200

Standard colour | Standardfarbe RAL 7011

Height adjustment system option |  
Höhenverstellung-Optionen

Manual | Manuell
Electric | Elektrisch

Height adjustable tables
Höhenverstellbare Tische

FRAMES / GESTELLE
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WEIGHT:

Our laboratory tables with steel frames and granite worktops 
are designed with stability and durability in mind, these tables 
are perfect for use in laboratories where delicate equipment is 
used and vibrations need to be minimized.

The granite worktops are a substantial 60 mm thick and are 
mounted on rubber buffers, ensuring maximum stability and 
reducing the impact from vibrations. The rubber buffers also 
provide a degree of shock absorption, making our laboratory 
tables an ideal choice for use with delicate and sensitive 
equipment.

Unsere Labortische mit Stahlrahmen und Granitarbeitsplatten sind 
auf Stabilität und Langlebigkeit ausgelegt. Diese Tische eignen sich 
perfekt für den Einsatz in Laboren, in denen empfindliche Geräte 
verwendet werden und Vibrationen minimiert werden müssen.

Die Arbeitsplatten aus Granit sind 60 mm dick und auf Gummipuffern 
montiert, die für maximale Stabilität sorgen und die Auswirkungen 
von Vibrationen reduzieren. Die Gummipuffer bieten auch eine 
gewisse Stoßdämpfung, was unsere Labortische zu einer idealen Wahl 
für den Einsatz mit empfindlichen und sensiblen Geräten macht.

FRAMES / GESTELLE

Granite tables | Granittische

Technical Details | Technische Details
Width [mm] | Breite [mm] 900 1200 1500 1800

Worktop depth [mm] | Arbeitsplattentiefe [mm] 750

Height [mm] | Höhe [mm] 790
940

Standard colour | Standardfarbe RAL 7011

Granite plate weight [kg] |
Granitplattengewicht [kg] 111 148 185 222

Granite tables
Granittische

FRAMES / GESTELLE
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Balance tables which fully match the design of our furniture 
are a great solution for vibration free table-top areas usually 
needed for analytical tables or other sensitive measuring 
equipment. To isolate your balancing process even more, 
additional table-top housing made of Plexiglas can be added.

Wägetische, die vollständig ans Design unserer Möbel angepasst 
sind, stellen eine ausgezeichnete Lösung für vibrationsfreie 
Tischplattenbereiche dar, die üblicherweise für Analysenwaagen 
oder andere empfindliche Messgeräte verwendet werden. Um 
Ihre Lastverteilungsprozesse noch besser zu isolieren, kann ein 
zusätzliches Tischgehäuse aus Plexiglas hinzugefügt werden.

Technical Details | Technische Details

FRAMES / GESTELLE

Balance Table | Wägetische

Width [mm] | Breite [mm] 900

Depth [mm] | Tiefe [mm] 750
900

Most common table-top options | 
Meistverwendete Tischoberflächen-Optionen Melamine, phenolic laminate | Melamin, Vollkern

Weighting table | Wägeplatte Granite | Granit

Main construction | Hauptkonstruktion Steel profiles | Stahlprofile

Main construction covering | 
Hauptkonstruktionsabdeckung

Melamine faced chipboard |  
Dekorbeschichtete Spanplatte

Balance Bench
Wägetische
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Storage Units 
Stauräume

STORAGE UNITS / STAURÄUME

System Overview | Systemübersicht

Lab Interior Pregl System storage units are divided into three 
main categories, depending on the type of underbench units:

→ Underbench units on plinth
→ Underbench units on castors
→ Suspended underbench units

Each one of them with its unique characteristics contributes to 
a varied customer choice. 

Focusing on details, we are dedicated to quality, guaranteeing 
durable and safe solutions for our customers.

Die Stauräume der Pregl System von Lab Interior werden in 
drei Hauptkategorien unterteilt, abhängig von dem Typ der 
Unterbaueinheit:

→ Unterbaueinheiten auf einem Sockel 
→ Unterbaueinheiten auf Rollen 
→ Eingehängte Unterbaueinheiten 
 
Mit seinen einzigartigen Eigenschaften trägt jeder einzelne Typ zu 
einer abwechslungsreichen Kundenauswahl bei.

Wir legen unser Augenmerk auf die Details und widmen uns der 
Qualität und garantieren unseren Kunden dauerhafte und sichere 
Lösungen.VERSATILE CHOICE

VIELSEITIGE AUSWAHL

84 LAB INTERIOR / Laboratory Furniture
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Hinges

270-degree hinges with ANSI Grade 1 Certificate and 
3D-adjustment.

Scharniere

Scharniere mit einem Öffnungswinkel von 270-Grad mit einem ANSI 
Grad 1-Zertifikat und einer 3D-Anpassung.

Drawer Slides

Full extension double wall drawer slides with soft closing and 
an integrated system prevent pulling out two or more drawers 
at the same time on all mobile cabinets.

Schubladenführungen

Vollausziehbare doppelwandige Schubladenführung mit Soft-Close 
Funktion und integriertem System, welches verhindert beim mobilen 
Unterbauten, dass zwei oder mehr Schubladen gleichzeitig aus dem 
Schrank herausgezogen werden.

Removable Backs  
on Underbench Units

Practical and easy access to all installations and other 
features.

Entfernbare Rückseiten  
an den Unterbaueinheiten

Praktische und einfacher Zugang zu allen Installationen und anderen 
Funktionen.

Castors

All castors have a diameter of 80 mm and a double running 
surface. With an efficient braking mechanism installed on at 
least 50 percent of all castors, it is simple and efficient to fix a 
mobile unit in a desired position.

Rollen

Alle Rollen haben einen Durchmesser von 80 mm und eine 
Doppellauffläche. Auf 50 Prozent aller Rollen ist ein effizienter 
Bremsmechanismus montiert, mit dem es einfach und effizient ist, 
eine mobile Einheit an einer gewünschten Position zu fixieren.

STORAGE UNITS / STAURÄUME STORAGE UNITS / STAURÄUME
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ZINC OXIDE
ZnO

OLIVINE
(Mg, Fe)2SiO4

CARBON
C

STANDARD

Fixed Plinth with Levelling Feet

Plinth-based furniture units are placed on plinth that can 
easily be levelled using levelling feet.

Handles

Full aluminium handles, powder coated for maximum chemical 
and corrosion resistance.

Griffe

Griffe aus Vollaluminium, pulverbeschichtet für maximale 
Beständigkeit gegen Chemikalien und Korrosion.

MDF Plate

Various options and individual colour configurations for 
a specific atmosphere in your lab space. A unique design 
element is a trademark of Pregl system furniture.

MDF-Platte

Verschiedene Optionen und individuelle Farbkonfiguration für 
eine spezifische Atmosphäre in Ihrem Labor. Ein einzigartiges 
Designelement ist ein Markenzeichen der Pregl System Labormöbel.

ITTRIUM
Y

CHROMATE
CrO42-

DICHROMATE
Cr2O72-

GOLD
Au

NICKEL 
CHLORIDE

NiCl2
WATER

 H2O

CUPRIC 
HYDROXIDE

Cu(OH)2
VANADYL

[VO]2+
MAUVEINE

(C26H23N4+X-)
RUBY

Al2O3:Cr

OPTIONAL

Color Options

There are three STANDARD colors for handles and decorative 
MDF that you can choose from. Ten OPTIONAL colors are 
available upon request.

Farbenauswahl

Es sind drei STANDARD-Farben für Griffe und dekorative MDF, aus 
denen Sie wählen können. Auf Verlangen stehen zehn WAHLWEISE 
Farben zur Verfügung.

STORAGE UNITS / STAURÄUME STORAGE UNITS / STAURÄUME

Sockel mit verstellbaren Füßen

Sockelbaren Möbeleinheiten sind auf einem Sockel plaziert, der mit 
verstellbaren Füßen einfach nivelliert werden kann.
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Underbench Units on Plinth |  
Unterbaueinheiten auf einem Sockel

With a standard depth of 570 mm, underbench units on plinth 
are available in two heights and several widths. The plinth 
based version enables you to make the most out of usable 
storage space. A perfect option if you are storing bulkier 
equipment under the worktop.

Die Unterbaueinheiten auf einem Sockel sind mit einer Standardtiefe 
von 570 mm und in zwei verschiedenen Höhen und mehreren Breiten 
erhältlich. Die Sockelversion ermöglicht es Ihnen, den nutzbaren 
Stauraum optimal zu nutzen. Sie bietet eine perfekte Option, wenn 
Sie sperrigere Ausrüstung unter der Arbeitsplatte aufbewahren.
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Underbench Units on Castors |  
Unterbaueinheiten auf Rollen

Underbench units on castors are the most flexible option in our 
sales range. With two options for the top (melamine or Trespa 
Toplab Plus), they can be used as very practical units with 
additional worktop surface.

Die Unterbaueinheiten auf Rollen sind die flexibelste Variante, die Sie 
in unserem Angebot finden können. Mit zwei Optionen für die Platte 
(Melamin oder Trespa Toplab Plus), können sie als sehr praktische 
Elemente mit zusätzlicher Arbeitsfläche benutzt werden.
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Suspended Underbench Units |  
Eingehängte Unterbauten

Especially in areas where open space for cleaning under the 
cabinets is desired, suspended cabinets are a practical option. 

Eingehängte Unterbauten sind besonders in Bereichen, wo unter den 
Schränken ein Freiraum zur Reinigung benötigt wird, eine praktische 
Option.
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Hanging Cabinets | Hängeschränke

There are different options for hanging cabinets available. 

They can be mounted on a wall or on some service systems, 
such as a service spine, or service boom. This way, you can get 
the most out of your available storage area, directly over your 
working area.

Es stehen verschiedene Optionen an Hängeschränken zur Auswahl.

Sie können an eine Wand oder an einigen Mediensystemen wie 
Medienzellen oder Medienampel montiert werden. So machen Sie 
das Beste aus Ihrer verfügbaren Lagerfläche direkt über Ihrem 
Arbeitsplatz.
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Tall Cabinets | Hochschränke

Available in several different versions and with several 
different configuration options, a tall storage cabinet makes 
it possible to store more and bulkier equipment in your 
laboratory.

Hochschränke sind in verschiedenen Versionen und mehreren 
verschiedenen Konfigurationsmöglichkeiten erhältlich. Ein 
Hochschrank ermöglicht Ihnen, mehr Geräte und sperrigere 
Ausrüstung in Ihrem Labor zu lagern.
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Available in two depths: 470 mm and 620 mm
In zwei Tiefen erhältlich: 470 mm und 620 mm
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Available in two depths: 470 mm and 620 mm
In zwei Tiefen erhältlich: 470 mm und 620 mm

Top-mounted Cabinets | Aufsatzschränke

Is there additional storage space needed and would you like 
to make use of the space above tall cabinets? In this case, 
top-mounted cabinets are a perfect solution. Equipped with a 
ladder railing as the standard, they are a very practical add-on 
option for tall cabinets.

Benötigen Sie zusätzlichen Stauraum und möchten dafür den Platz 
über den Hochschränken nutzen? Wenn Ihre Antwort Ja lautet, 
dann sind Aufsatzschränke eine perfekte Lösung. Standardmäßig 
mit Leiterschiene ausgestattet sind sie eine sehr praktische 
Zusatzmöglichkeit für Hochschränke.
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Special Cabinets | Spezialschränke Pull-Out Cabinet | Ausziehbare Schränke

A simple and reliable solution for a complete storage overview. 
Especially practical for the storage of products in smaller 
packages or bottles. The cabinet is not suitable for the storage 
of flammables, toxic substances and acid or alkali.

Eine einfache und zuverlässige Lösung für eine vollständige 
Übersicht über die eingelagerten Sachen. Besonders praktisch zur 
Aufbewahrung von Produkten in kleinen Verpackungen oder Flaschen. 
Für die Lagerung von brennbaren, giftigen Stoffen und Säuren oder 
Laugen ist der Schrank nicht geeignet.

Technical Details | Technische Details
Maximum total load [kg] | Maximale Gesamtbelastung [kg] 110

Standard number of trays | Standardanzahl der Tabletts 5

Optional | Optional Variable number of trays | Variable Anzahl an Tabletts

Height adjustable trays | Höhenverstellbare Tabletts Yes | Ja

Ventilation spigot | Entlüftungsstutzen PPs with diameter of 75 mm |  
PPS mit einem Durchmesser von 75 mm

Soft close | Soft-Close Funktion Yes | Ja
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Acid/Alkali Storage Cabinets | Säure/Laugen Schränke

A safe way to store acids and alkalis in ventilated storage 
cabinets. With standard metal free slides and welded trays 
made of polypropylene, they are used for practical and 
convenient storage of acid and alkali.

Eine Möglichkeit Säuren und Laugen sicher in belüfteten 
Aufbewahrungsschränken zu lagern. Standardmäßig mit metallfreien 
Schlitten und geschweißten Tabletts aus Polypropylen, die zur 
praktischen und bequemen Aufbewahrung von Säuren und Laugen 
dienen.

Technical Details | Technische Details
Maximum load per tray [kg] | Maximale Beladung pro 
Fach [kg] 30

Standard number of trays | Standardanzahl der Tabletts 1

Optional | Optional Additional tray, lock | Zusätzliches Tablett, Verschluss

Height adjustable trays | Höhenverstellbare Tabletts No | Nein

Ventilation spigot | Entlüftungsstutzen
PPs with diameter of 50 mm (underbench cabinets) or 75 
mm (tall cabinets) | PPS mit einem Durchmesser von 50 

mm (Unterbauten) oder 75 mm (Hochschränke)

Soft close | Soft-Close Funktion No | Nein

Special features | Besonderheiten
Tray secured against full pull out and tipping, KTL coated 

hinges | Die Tabletts sind gegen Vollauszug und Kippen 
gesichert, Scharniere sind KTL beschichtet
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Vacuum Pump Storage Cabinet | Vakuumpumpenschrank

For a vacuum pump, there is a sound insulated and ventilated 
cabinet available. With its pull-out shelf and rubber matt, 
it prevents vibrations and sound that could disturb the work 
process.

Für eine Vakuumpumpe ist ein schallisolierter und belüfteter 
Schrank erhältlich. Mit seiner ausziehbaren Ablage und Gummimatte 
verhindert er, dass es zu Vibrationen und Geräuschen kommt, die den 
Arbeitsprozess stören können.

Technical Details | Technische Details
Maximum load per tray [kg] | Maximale Beladung pro 
Fach [kg] 30

Standard number of trays | Standardanzahl der Tabletts 1

Optional | Optional Lock | Schloss

Height adjustable trays | Höhenverstellbare Tabletts No | Nein

Ventilation spigot | Entlüftungsstutzen PPs with diameter of 50 mm | PPS mit einem 
Durchmesser von 50 mm

Interior | Schrankinnere Sound insulated | Schallgedämmt

Special features | Besonderheiten
Rubber matt for tray, 230V electric socket in cabinet 

interior | Gummimatte für Tablett, 230 V Steckdose im 
Schrankinneren
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Ion Cartridge Cabinet | Ionen-Kartuschen-Schrank

The ion cartridge storage cabinet is designed without the 
bottom. This way, it is safe to replace the ion cartridge, without 
risking any water damage. Each cabinet is equipped with a 
trolley for easy handling and maintenance of the ion cartridge 
unit. 

Der Ionen-Kartuschen-Schrank wurde ohne Boden konzipiert. 
Auf diese Weise wird gewährleistet, dass die Ionen-Kartusche 
ausgetauscht werden kann, ohne einen Wasserschaden zu 
riskieren. Jeder Schrank ist mit einem Trolley ausgestattet, der eine 
einfache Handhabung und Wartung der Ionen-Kartuschen-Einheit 
gewährleistet.

Technical Details | Technische Details
Maximum load per tray [kg] | Maximale Beladung pro 
Fach [kg] 30

Standard number of trolleys | Standardanzahl an Trolleys 1

Optional | Optional Lock | Schloss

Special features | Besonderheiten Without bottom, 230V electric socket in cabinet interior | 
Ohne Boden, 240 V Steckdose im Schrankinneren
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WEIGHT:

Cabinets for Storage of Flammables | Schränke zur 
Aufbewahrung von brennbaren Stoffen

Fire resistant cabinets for the storage of flammables are 
constructed and tested in accordance with EN 14470-1, 
guaranteeing a fire resistance of 90 minutes. They are not 
intended for the storage of acid and alkali. For the storage of 
G90 gas cylinders, cabinets certified in accordance with EN 
14470-2 are available.

Feuerbeständige Schränke zur Aufbewahrung von brennbaren Stoffen 
werden gemäß EN 14470-1 konstruiert und getestet und garantieren 
somit eine Feuerbeständigkeit von 90 Minuten. Sie sind nicht für das 
Aufbewahren von Säuren und Laugen bedacht. Zur Aufbewahrung von 
G90-Gasflaschen stehen nach EN 14470-2 zertifizierte Schränke zur 
Verfügung.

Technical Details | Technische Details
Maximum load per shelf [kg] | Maximale Belastung pro 
Fachboden [kg] 30

Maximum load per drawer [kg] | Maximale Belastung pro 
Schublade [kg] 25

Optional | Optional With doors or drawers and a combination of both | Mit 
Türen und Schubladen und einer Kombination aus beidem

Additional features | Zusatzfunktionen Stainless steel interior equipment | Innenausstattung aus 
Edelstahl

G90 Safety Cabinets S series
G90 Sicherheitsschränke der S-Serie
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G90 Underbench Cabinets - With Drawer
G90 Unterbauten – mit Schublade
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All underbench cabinets are also available with the depth of 502 mm.
Alle Unterbauschränke sind auch mit einer Tiefe von 502 mm erhältlich.

G90 Safety Cabinets Q series
G90 Sicherheitsschränke der Q-Serie
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Local Extraction Systems 
Lokale Absaugsysteme

Introduction | Einleitung

Local extraction systems are a very convenient way for 
extraction of the fumes from specified areas inside your 
laboratory.

A variety of local extraction systems are available in our sales 
portfolio, such as:

→ Movable local extraction arms
→ Hoods
→ AAS extraction system

Lokale Absaugsysteme stellen eine sehr bequeme Möglichkeit dar, 
um Abgase aus gewünschten Bereichen innerhalb Ihres Labors 
abzusaugen.

Wir bieten Ihnen in unserem Verkaufsportfolio eine Vielzahl an 
lokalen Absaugsystemen an, wie zum Beispiel:

→ Punktabsaugung Systeme
→ Absaugessen
→ AAS-Absauganlage

LOCAL EXTRACTION SYSTEMS / LOKALE ABSAUGSYSTEME
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AAS Extraction System | AAS-Absauganlage

An efficient system for extraction over AAS, resistant to hot 
flame and with a special height adjustable telescopic system. 
The system is available as a wall or ceiling-mounted version 
and with a round or rectangular stainless steel hood.

Ein effizientes System zur Absaugung über AAS, mit einem speziellen 
höhenverstellbaren Teleskopsystem und einer Beständigkeit 
gegen heiße Flammen. Erhältlich ist das System als Wand- oder 
Deckenmontierte Version und mit runder oder rechteckiger 
Edelstahlhaube.

Local Extraction Arms | Punktabsaugung Systeme

Local extraction arms are available with aluminium, 
polypropylene or electroconductive polypropylene tubing. The 
right choice of a mounting systems is adapted to the specific 
project and can be:

→ Ceiling-mounted
→ Tabletop-mounted
→ Wall-mounted 

Individual configuration with a variety of extraction hoods can 
be configured upon request.

Lokale Absaugarme sind mit Aluminium-, Polypropylen oder 
elektrisch leitfähigen Polypropylenrohren erhältlich. Die richtige 
Auswahl des Montagesystems wird an das jeweilige Projekt 
angepasst und kann wie folgt ausgeführt werden:

→ Deckenmontage
→ Tischmontage
→ Wandmontage

Individuelle Konfiguration mit verschiedenen Absaugessen ist auf 
Anfrage möglich.

Hoods | Absaugessen

Hoods are project-made and adapted to specific conditions 
or requests. Basic materials for hoods are polypropylene or 
stainless steel. They can be mounted on a wall or integrated as 
a part of a service spine system.

Absaugessen werden projektbezogen angefertigt und an die jeweiligen 
spezifischen Gegebenheiten oder Wünsche angepasst. Polypropylen 
und Edelstahl sind die Grundmaterialien für Absaugessen. Sie können 
an einer Wand montiert oder in eine Medienzelle integriert werden.

LOCAL EXTRACTION SYSTEMS / LOKALE ABSAUGSYSTEME LOCAL EXTRACTION SYSTEMS / LOKALE ABSAUGSYSTEME
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Pregl Digital
Pregl Digital

PREGL DIGITAL / PREGL DIGITAL

Introduction | Einleitung

Pregl Digital is a unique digital system for comprehensive 
laboratory equipment and material management.

The increasingly complex workflows in a modern lab show 
that managing lab inventory on paper or in spreadsheets didn’t 
exactly age well. Using a digital lab inventory management 
system can offer great advantages over traditional methods 
of keeping inventory – centralized control and oversight of 
inventory in one location, efficient stock and shared inventory 
locations, and informed lab staff, to name a few.

Pregl Digital screens are the first of their kind to be designed, 
developed and manufactured specifically for the complex 
environment of the modern lab. With high-contrast e-paper 
and a viewing angle of nearly 180°, they offer easy readability 
of dynamically displayed content where and when you need it. 
And with a battery life of 5 to 7 years, you will not remember 
the last time you changed the batteries.

Pregl Digital ist ein einzigartiges digitales System für umfassende 
Laborausstattungen und Materialverwaltung.

Die in einem modernen Labor immer komplexer werdenden 
Arbeitsabläufe zeigen, dass die Verwaltung von Laborbeständen auf 
Papier oder in Tabellen nicht der Zeit entsprechend ist. Die Nutzung 
eines digitalen Laborbestandsverwaltungssystems kann große 
Vorteile gegenüber traditionellen Methoden der Bestandsführung 
bieten – eine zentralisierte Kontrolle und Überwachung des 
Bestands an einem Ort, effiziente Lagerbestände und gemeinsame 
Bestandsstandorte sowie ein informiertes Laborpersonal, um nur 
einige Vorteile zu nennen.

Pregl Digital Monitore sind die ersten ihrer Art, die speziell für die 
komplexe Umgebung des modernen Labors entworfen, entwickelt 
und hergestellt werden. Mit kontrastreichem E-Papier und einem 
Betrachtungswinkel von fast 180° bieten sie eine einfache Lesbarkeit 
dynamisch angezeigter Inhalte, wo und wann Sie sie benötigen. Mit 
einer Batterielebensdauer von 5 bis 7 Jahren werden Sie sich nicht 
erinnern können, wann Sie die Batterien das letzte Mal wechseln 
mussten.
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PREGL DIGITAL / PREGL DIGITALPREGL DIGITAL / PREGL DIGITAL

Smart Lab Furniture | Intelligente Labormöbel

The Pregl System will revolutionize the efficiency, productivity 
and traceability in your laboratory. 

HIGHER PRODUCTIVITY

→ Workflow optimization and discovering new capacities.
→ Quick access to data when and where you need them.
→ Less administrative work.

COST OPTIMIZATION 

→ Real time information about the stock.
→ Good overview of consumption and consequently better 

planning and purchasing cost optimization.

GREEN AND SUSTAINABLE 

→ Eco-friendly product: No more printing documents and very 
long lifespan.

→ Helps reduce dangerous chemical disposals with real time 
inventory tracking.

AUTOMATION AND DIGITIZATION

→ Methods, certificates, SDSs and service reports are 
digitized and are always available on the spot.

→ QR codes and NFC technology.

BETTER TRANSPARENCY 

→ The time of each activity and the person executing it can be 
traced. 

SUPERIOR COMMUNICATION 

→ Can stand alone or be connected with all ERPs.

Das Pregl System wird die Effizienz, Produktivität und 
Rückverfolgbarkeit in Ihrem Labor revolutionieren.

HÖHERE PRODUKTIVITÄT

→ Optimierung des Arbeitsablaufs und Entdeckung neuer 
Kapazitäten.

→ Schneller Zugriff zu Daten, wann und wo Sie sie benötigen.
→ Weniger Verwaltungsaufgaben.

KOSTENOPTIMIERUNG

→ Informationen über den Bestand in Echtzeit.
→ Guter Überblick über den Verbrauch und somit eine bessere 

Planung und Optimierung der Einkaufskosten.

GRÜN UND NACHHALTIG

→ Umweltfreundliches Produkt: Ohne Drucken von Dokumenten und 
eine sehr lange Lebensdauer.

→ Hilft mit der Bestandsverfolgung in Echtzeit bei der Reduzierung 
der Entsorgung gefährlicher Chemikalien.

AUTOMATISIERUNG UND DIGITALISIERUNG

→ Methoden, Zertifikate, Sicherheitsdatenblätter und Serviceberichte 
werden digitalisiert und sind immer vor Ort verfügbar.

→ QR-Codes und NFC-Technologie.

BESSERE TRANSPARENZ

→ Der Zeitpunkt jeder Aktivität und die ausführende Person können 
rückverfolgt werden.

ÜBERLEGENE KOMMUNIKATION

→ Können selbstständig sein oder mit ERPs verbunden werden.

ON DEMAND CLOUD FEATURES
 ˺ Agitron AI Price Management (Real world data fusion and price 

suggestions)

 ˺ Agitron Advertising (Push notification automatisation, Geofences, 
Beacon, NFC, QR)

 ˺ Agitron Advertising (Retarget consumers on FB & Google, Beacon)

 ˺ Agitron Analytics (Visualised full path analytics, time, share, micro 
location value)

 ˺ Agitron Telemetry (Supply chain tracking, analysis of routes and 
environment)

 ˺ Agitron Location Engine (Location requests for indoor navigation)

KEY FEATURES
 ˺ Manual, Automated or AI driven price changes OTA (Over-the-air)

 ˺ NFC-A integrated (NFC Type 2 & Type 4)

 ˺ Integrated Beacon Standard (iBeacon and Eddystone)

 ˺ Movement detection

 ˺ Simple, secure Low-Power mesh communication

 ˺ OTA firmware update

 ˺ Low power consumption (sleep optimization option)

 ˺ Partial screen refresh (to optimize battery life - model dependent)

 ˺ Replaceable standard battery

 ˺ 128 bit AES (included in cryptographic hardware engine)

 ˺ 2 or 3-color eInk display (Red, Yellow, optional other colors)

 ˺ Wide field of view up to 1800

 ˺ Graphic e-paper display with readability comparable to print on paper

 ˺ 2-4 bit display, grayscale display (model dependent)

 ˺ Real-Time stock data and product location

 ˺ Fully visual template editor (Drag & Drop)

 ˺ 3rd party App Connection over API and SDK

 ˺ Flexible mounting systems available

 ˺ Protective glass throughout the complete front surface 

 ˺ Customisable housing colours

 ˺ Different mounting options: landscape, portrait

Smart Label A430 Series

OPTIONS
 ˺ Environment detection (S): Customer Sensor, Transition Sensor.

 ˺ Quality (Q): Fruit and Vegetable Quality Sensor, Temperature Sensor, 
Humidity Sensor.

High-end multipurpose e-paper label

Supporting: AI Price Management/Advertising/Analytics/Telemetry/Location Engine

The Agitron Smart Label is an advanced, highly flexible e-paper 
label solution for today’s increasingly demanding of applications for
connected devices on our person, connected business environments
and the IoT at large.

It is designed ready for the major needs of cloud computing and AI 
driven aplication like, analitycs, advertising and location based use 
cases. The Agitron Smart Label adds best-inclass security with on-
chip cryptographic accelerator.

SPECIFICATIONS

Model A430-X-XX (BW/R/Y-S-Q)

Dimension 98 (H) x 89 (V) x 12.5 (D) mm

Frequency band 2.4GHz

Output power -20dBm to +8dBm

Operating Voltage 3.3 V

Battery type CR2477

Battery life 5-7 years *

Screen size 4.3 inch

E-Paper type E-ink

Active e-paper area 84.8 (H) x 63.6 (V) mm, DPI 120

Resolution 400 (H) x 300 (V) px

Pixel pitch 0.212 × 0.212 mm

Time of full refresh Black, White 3s

Time of full refresh Black, White, Red 15s

Time of full refresh Black, White, Yellow 28s

Operation Temperature / Humidity - 0°C ~ + 40°C / 10% ~ 80% non-condensing

Storage Temperature -25°C ~ + 60°C
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A430 Product Brief Version 1.2
Updated Nov. 20, 2020. © 200 Agitron d.o.o. All Rights Reserved.

All specifications are subject to change without further notice.



118 LAB INTERIOR / Laboratory Furniture 119LAB INTERIOR / Laboreinrichtungen

Materials Samples Methods Equipment
Materialien Proben Methoden Ausrüstung

PREGL DIGITAL / PREGL DIGITAL

Catalyze your lab’s efficiency, productivity and traceability.
Steigern Sie die Effizienz, Produktivität und Rückverfolgbarkeit Ihres Labors.

800,000 +
different materials

Unlimited
types of consumables

Unlimited
user permission options

800,000 +
verschiedene Materialien

Unbegrenzt
Arten von Verbrauchsmaterialien

Unbegrenzt
Benutzerberechtigungsoptionen

 PREGL DIGITAL SAMPLE MANAGEMENT

Pregl Digital can help you keep track of and manage internal 
or external lab samples by putting access to important 
information and related documentation in the palm of your 
hand.

 PREGL DIGITAL PROBENVERWALTUNG

Indem Sie jederzeit auf wichtige Informationen und die zugehörigen 
Dokumentation zugreifen können, kann Ihnen Pregl Digital dabei 
helfen, interne oder externe Laborproben zu verfolgen und zu 
verwalten.

 PREGL DIGITAL METHOD MANAGEMENT

Pregl Digital enables method digitalization and the grouping 
of lab consumables needed for a specific method. Real-time 
inventory overview ensures the availability of all required 
consumables at the time of the experiment.

 PREGL DIGITAL METHODENVERWALTUNG

Pregl Digital ermöglicht die Digitalisierung von Methoden und das 
gruppieren von Laborverbrauchsmaterialien, die für eine spezifische 
Methode gebraucht werden. Ein Echtzeit-Bestandsüberblick stellt die 
Verfügbarkeit aller benötigten Verbrauchsmaterialien zum Zeitpunkt 
des Experiments sicher.

 PREGL DIGITAL MATERIAL MANAGEMENT

With Pregl Digital, you can instantly add, manage and track 
chemicals and any type of lab consumable by customizing the 
level of management complexity to your organization’s internal 
regulations and workflows.

 PREGL DIGITAL MATERIALVERWALTUNG

Mit Pregl Digital können Sie im Handumdrehen Chemikalien und alle 
Arten von Laborverbrauchsmaterialien hinzufügen, verwalten und 
rückverfolgen, indem Sie das Niveau der Verwaltungskomplexität 
an Ihre internen Vorschriften und Arbeitsabläufe des Unternehmens 
anpassen.

 PREGL DIGITAL EQUIPMENT MANAGEMENT

Pregl Digital allows you to keep track of every piece of lab 
equipment by recording instrument information and details, 
managing schedule and availability status, and logging 
calibration, maintenance, installation and performance details.

 PREGL DIGITAL VERWALTUNG DER AUSRÜSTUNG

Indem Sie Geräteinformationen und Details aufzeichnen, den 
Zeitplan und den Verfügbarkeitsstatus verwalten und Kalibrierungs-, 
Wartungs-, Installations- und Leistungsdetails protokollieren, können 
Sie mit Pregl Digital jedes einzelne Gerät im Labor im Auge behalten.
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Service
Service

SERVICE / SERVICE

Overview | Überblick

We maintain your products with our own service team. After 
all, maintenance programmes are one of the most important 
features that will guarantee your product will last and keep its 
function for a long time. A team of experts is at your disposal 
and will handle complete and professional servicing of 
laboratory furniture, especially all safety related components, 
such as fume hoods, safety cabinets and the like. 

With your maintenance programmes contract, we will also 
make sure that all components are maintained or replaced in 
prescribed service intervals and that only original parts will be 
installed, which assure safe handling with the product. 

Furthermore, our service packages offer a range of options that 
best suit your servicing policy. 

Our team is at your disposal and always ready to help. Please 
contact our service support for further information.

Ihre Produkte werden von unserem eigenen Serviceteam gewartet. 
Immerhin ist das Wartungsprogramm einer der wichtigsten Faktoren, 
der Ihnen eine lange Lebensdauer und Funktionsfähigkeit Ihrer 
Produkte gewährleisten kann. Ein Expertenteam steht Ihnen zur 
Verfügung und übernimmt den kompletten und fachgerechten 
Service der Labormöbel, insbesondere aller sicherheitsrelevanten 
Komponenten wie Laborabzügen, Sicherheitsschränken und 
dergleichen.

Mit Ihrem Wartungsprogramm stellen wir zudem sicher, dass alle 
Komponenten gewartet oder ausgetauscht und nur durch Originalteile 
ersetzt werden, die einen sicheren Umgang mit dem Produkt 
sicherstellen und die vorgegebenen Serviceintervalle eingehalten 
werden.

Des Weiteren bieten unsere Servicepakete eine Reihe von 
Möglichkeiten, die am besten zur Ihrer Wartungspolitik passen.

Unser Team steht Ihnen immer zur Verfügung und ist jederzeit bereit 
zu helfen. Für weitere Informationen bitten wir Sie, sich an unser 
Kundenbetreuungsdienst zu wenden.FULL SUPPORT ON EVERY STEP

VOLLE UNTERSTÜTZUNG BEI JEDEM SCHRITT
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Planning
Planung

PLANNING / PLANUNG

Overview | Überblick

We focus on proper planning and design. We provide all 2D and 
3D drawings, defining the requested quality level. As a part of 
the planning process, we also determine all installation supply 
points so that parts are clearly defined, considering all supply 
lines in the laboratory area. 

Proper planning will contribute to optimized project 
development; therefore we focus on supporting you with all 
our planning activities and resources.

Unser Fokus liegt auf der richtigen Planung und Gestaltung. Wir 
stellen Ihnen alle 2D- und 3D-Zeichnungen zur Verfügung, um 
das gewünschte Qualitätsniveau festzulegen. Im Rahmen des 
Planungsprozesses legen wir auch alle Installationspunkte für die 
Versorgung, unter der Berücksichtigung aller Versorgungsleitungen 
im Laborbereich fest, um alles eindeutig zu definieren.

Nur eine richtige Planung trägt zu einer optimierten 
Projektentwicklung bei, daher konzentrieren wir uns darauf, Sie mit 
all unseren Planungsaktivitäten und Ressourcen die wir besitzen 
bestmöglich zu unterstützen.

PRECISE PLANNING FOR EFFECTIVE PERFORMANCE
PRÄZISE PLANUNG FÜR EINE EFFEKTIVE LEISTUNG
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